
MANIFIESTO,
HISTORICO LEGAL.

EN DEFENSA
DE DON VICENTE JOACHIN

OSSORIO DE MOSCOSÓ Y GUZMAN,
FERNANDEZ DE CORDOBA, Y CARDONA, &c.

MARQUES DE ASTORGA, CONDE DE ALTAMIRA,
Duque de Cessa, Bacna, y Soma, de Atrisco, Sanlucar la Mayor,

y Medina de las Torres, Principe de Arazena, y de sus

Villas, y Lugares, &c.

GRANDE DE ESPAñA DE PRIMERA CLASE,
y Gentil-Hombre de Cámara de S. M. con exercicio,

EN EL PLEITO QUE HA SEGUIDO
CON EL CONDE DE BENASUSA,

Marques de la Fuente,
SOBRE

LA PERTENENCIA, Y USO DE SU JURISDICCION
EN VARIOS SITIOS.

EN LA instancia,
QUE NUEVAMENTE HA PROMOVIDO DICHO
MARQ^UES de ASTORGA,

SOBRE
que se declare por nula la diligencia

Demarcación, Apeo, Deslinde, y Amojonamiento hecha por
cl Lie. D. Alonso de Mena Fariñas , en todo lo que le es perju-

dicial
, y se mande que a su costa la cxecutc de nuevo otro Co-

misionado que la Sala elija, con arreglo á la Executoria de

23. de Diciembre de 1775'. sin excederse en cosa

alguna de su tenor.

Con licencia: £n Sevilla, en la Imprenta Mayor de dicha Ciudad»
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Fol. r.

Et lux in tenebris lucet. Joan, cap. i./.J-

obligación en que el Marqués de Astorga, Conde de Altamira,

considera se halla constituido de defender por todos medíoslos
Derechos, y Regalías de su Casa, por no perjudicar á sus Suc?-

cesores, le ha puesto en la precisión de dará luz este Mani-

fiesto, para demonstrar á V.S. la justa razón, con que se queja

de los procedimientos del Lie. D. Alonso de Mena Fariñas,

en la diligencia que le cometió la Sala de la Demarcación, Apeo,
Deslinde, y Amojonamiento de las Jurisdicciones correspon-

dientes a su Ciudad de Sanlucar, y al Conde de Be^asusa, y porque ha pedido se de-

clare por nula, y se execute de nuevo á su costa por otro , con arreglo á la Executoria

de aj. de Diciembre de 177J , sin excederse en cosa alguna de su tenor.

2. No es el animo del Marqués lastimar la integridad, y sentada buena opinión dfel

Comisionado : Bien se persuade no nacerían de su voluntad los yerros, que cometió;

pero no puede mirarlos con indiferencia en tan grave perjuicio suyo
, y de sus Succeso-

res > y por eso solo ha pretendido se execute de nuevo á su costa la diligencia , por

ser así conforme á Derecho, (i) Pues sitúese dable imaginar, que hubiese habido dolo

en lo operado, seria otra la solicitud del Marqués, quien no es justo buclva á desem-

bolsar por el defeófo del Comisionado igual cantidad, á la que satisfizo en la Demar-

cación, quando él. es responsable en ambos Fueros á los gastos que le ha ocasionado

en este nuevo Litigio.

'
3. La formidable corpulencia, que en el discurso dé mas de 34. años ha tomado este

Pleyto, nutrido desde sus principiosde la confusión, y obscuridad, asombra, y acobarda

aquantos le manejan; pero registrado á buena luz, es uno délos masfaeiles, y claros,

que pueden precintarse cii el Tribunal de V.S. y con especialidad para la decisión de los

Puntos, que en el dia se controvierten. ESta verdad demonstrativamente se hará ver,

ya este proposito es preciso sentar, que Ja Demanda puesta por el Conde de Benasusa

(2) se redujo, á',que se; declarase tocar, y pertenecer á su Mayorazgo todo el Termino

de Benasusa, que, dixo*, lindaba con el de Benacason al Medio dia : al Norte con Oli-

vares de lá óud^ad de Sanlucar : á el Oriente con el sitio , que en Jo antiguo se llamó

Alhadayíii* y al Occidente con el Rio Guadíamar, en que expresó se comprehendia toda

ia Rivera del mismo Rio desde el Termino de Benacason , hasta los referidos Olivares

de Sanlucar : La Tierra, que llaman Malpartido, lindante con el propio Termino de Bc-

naeason: Cortijo délas Moreras, y Tierras que llaman Antón Alonso, con Jas Casas

Palacio, y Jurisdicción de todo esto, y demás Tierras, que en dichos Linderos se in-

cluyen; y asimismo la Tierra nombrada la Vega de la Orden, algo distante de las otrasj

con ía Jurisdicción de ella, sin perjuicio de pretender lo demás, que le conviniese.

4. ,
Contextando Sanlucar esta Demanda, pretendió, (3) que denegandose quanto

pedia cí Conde de Benasusa , se declarase tocarle, y pertenecerje la Tierra, que se

le habla intentado quitar de la Isleta, ó Rivera de Concejo, y Colada que va á Mal-

panido , y la Jurisdicción Civil
, y Criminal de dichos sitios, y de los de Malpartido,

Cortijo de Antón Alonso, y Tierras de la Vega de la Orden, con protesta de sólicir

tar lo demás que le conviniese.

_
^

A 5^us-

ío L. 1 2 . tit» 4.I- 24. tit. 22 ."part. 3 . ( 2 ) Mera. Nura. i . ( 3 ) Ibid. Nom. 2-.

i
^
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5- Sustanciado legítimamente cl Proceso , á que salió dicho Marqués de AstomaConae de Altamira, coadyuvando la pretensión de su Ciudad^ como dueño de su^*
risdiccion

^ y en que hicieron las Partes sus respedivas probanzas, y presentaron va*rios Documentos, evacuada la vista de ojos, y paño de pintura, que se mando pradi!
car, huvo en 23. de Diciembre de 1775. Executoria de V. S. (4) en que se sirvió absoU
Ver

, y dar por libre á la Ciudad de Sanlucar , y Conde de Altamira , de la Demanda
puesta por el Conde de Benasusa en ^odas sus partes, y declarar, que la Jurisdicción
que pertenece á éste en su Heredamiento , debe reducirle, y limitarse al termino
estension , que tuvo el mismo Heredamiento en el año de 1558. en que dicha
dicción le fue vendida por S. M. mandando se hiciese Demarcación, Apeo, Deslinde"

y A.mojonamiento del mencionado termino i y que respedo de resultar de los Autos lá
estension, que tenia al tiempo que se desmembró de la Orden de Santiago, y su Mesa
Maestral por el Señor Emperador Carlos Quinto

; y no constar con individualidad las
agregaciones hechas á él posteriormente hasta el citado año de 1558, la Demarcación
mandada hacer fuese,

y se entendiera con arreglo á la posesión, que á nombre de di«
cho Señor Emperador tomó del referido Heredamiento el Lie. D. Antonio Yllescas en
cl año pasado de 1538. sin perjuicio de que se estienda en adelante á los Sitios agrega-
dos al mencionado Heredamiento en los veinte años intermedios , siempre que el
Conde de Benasusa haga constar clara, y específicamente quales fueron , sobre lo qual
se le reservó su derecho, sin perjuicio de Ja exccucion de esta Providencia, y se dió
comisión á dicho Lie. D. Alonso de Mena, para que pasase á praéiiear

,
1a Dcmarcacioti,

Deslinde, y Amojonamiento; concurriendo á este ado el Escribano de Camará, los
‘Apoderados de las Partes, los Peritos, que pradicaron de orden de la Sala el recono-
cimiento, y vista ocular hecho últimamente, u otros que nombrasen las Partes en caso
de muerte, ó ausencia de los referidos, y un Tercero para decidir las discordias^,' que
ocurriesen en la misma diligencia, y teniendo presente el mencionado reconocimiento,
el Mapa hecho en su consequencia , los DocumeiHos presentados en l'ós Autos, y es-

pecial , y señaladamente los de la Desmembración hecha por el Señor- Émperador/ y
de posesión tomada á su nombre por el referido Lie. Yllescas, y por lo respeí^H) á-

las. Tierras dadas acenso, las Escrituras de reconocimiento de aqucílos tiempos",
y,

qualquiora otro Documento de que resultase su averiguación, y quisieran presentar los

lntcrc_sados en el aóio mismo de la Diligencia, oyendo^ei^ todo á los Peritos, y lo qué

representasen dichos Apqderados,_evacuase completamente, en todas'süs partes la men-
cipríada Demarcación ; con prcveacign, de que siempre debe verifícarse,,

'
que los Lin-

deros originales, que tuvo el diclio Heredamiento.^ tiempo del privilegio, y concesión,

que de éf hicieron los Señores Reyes D. Alonso el Sabio, y Doña ' Violante a 'Don

Anaya , Vasallo del Infante de Aragón, queden formando ja división, de dicho Termi-

no,.ó inclusos en él; y que evacuada la Demarcación,^ ,el Comisrqa£do pusiese á el

Apoderado del Conde de Benasusa en la posesión de la ^urisdiccich'^yit, y Criminal,'

alta ,, .y baxa, mero, mixto imperio en toda la estension Hel Termino demarcado,' en' la

forma que va señalada, entendiéndose esta Providencia, sin perjuicio dél derecho' qúé

tengan, ó puedan tener las Partes Litigantes, u otrq Tqrpero al doininioj y propi'eááá

de las Suertes, y Tierras que se incluyen en dicha Demarcación.

6., Las .Executorias son un sagrado muy respetable; no puede jüigarse dé’^cllas,

5Íno según ellas i- y asi solo debe tratarse de su cumplimiento, y oSsei^áncia í '(j).

tanto, la achual disputa es forzoso ceñirla a si se cohtraviho, o no, a la que V. S.

veyó pn -dichos Autos, de que queda hecha mención; y por consiguiente,; a si hay,

méritos, para que se declare por nula la Demarcación pra'Sicada por el Comisi^Stóo,

y sC; mande executar de nuevo. - .. T I'

7. Sobran muchos en el Proceso, que persuaden la contravencion a la citáÜaExé*

cutoria de V. S. y la nulidad de la referida diligencia ; Para hacer esto demoitsáaBlc,
- - ^.on-

(4) ibid. Num. 3. (3) L. 19. tit. 22.part. 5. e't ibi D. Gfcg.ropez, vérb.-PráS/aer^-í-
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ndoce examinar primerc j' ea ^anto sea averiguable, lo que ha sido en sus distin-

épocas el Hcrí;dain:>nro deBenasusa, y lo que es de presente.

*
8 Tenia éste 504. ararzadas en el erigen mas antiguo^, que se le conoce, que es el

repartimiento hecho por cd Señor Rey D. Alonso á Sevilla, sus inmediaciones
, y veci-

nos de ella, de que habla el Lie. D. Pablo de Espinosa de los Monteros en su Historia

titulada: Antigüedades , y GrandeT^ de Sevilla, impresa en el año de 1527. pues

refiri^tido el Historiador (6) lo que S. M. concedió á Sanlucar, dice: ‘Diol Benicisa,

gff aue hd quince mil gies de Oli't’ar , e de Figueral\ e for medida de tierra qui“

gientas 3 y quatro aran%adas,

g. Después en 16. de Febrero, era de irgS. que corresponde á el de 1258. el

mismo Señor Rey D. Alonso concedió a D. Anaya, Vasallo del Señor Infante D. Alonsa

de Aragón, una Alearla en termino de Solucar, llamada Benasusa, con tres Yugadas de

Bueyes de heredad para Pan, que se tenían con la Alearía
: (7) Conforme á este privi-

legio tenia ésta por linderos el termino de la Alearla
,

que decían Alhadayni ,
el de

Benacason , el Rio de Guadiamar, y el Olivar de Solucar, y los de las tres Yugadas erati

la misma Benisusa , el Rio , Esperón
, y Benimortand.

10. De la autenticidad de estos Documentos resulta positivamente, que Benasusa

era termino de Sanlucar
: y del primero de ellos, que todo su terreno, asi de plantíos,

como de tierra de Labor, componía por medida 504. aranzadas ; Esta verdad no ne-

cesita mas prueba, por estar bien clara la expresión del Historiadori pero sin embargo

se corrobora, reflexionando lo que antes
, y después del lugar que va citado expuso;

porque hablando de lo que S. M. dio a Sevilla, dice: (8) .Este tíeredamiento dio ti

]{ey^a el Tuehlo de Seyilla, que partiesen entre si por Caballerias, é por peonias. £
son las Alquerías en que hd Olivar, e Figueral, e Viñas, é Huertas, e Heredad de

Tan en Logares, y hd , y dioseío el B^y todo por Olh>ar. jS dióselo por medida de

aranzadas d ra%pn de 50. pies en drany^da. E otrosí^ es dado por aranyadas por

medida de tierra, Y posteriormente refiriendo el mismo D. Pablo Espinosa (9) otros

y^ios Heredamientos de aquel repartimiento, llega a él de Texada, y dice : Tiiol Zu~
fré, en que hdzo\¡, pies de olivar, e de Figueral, d por medida de tierra aran^

yadas. T>iol Escasena, en que hd xo^, pies, e por medida de tierra goo. ara^t^das„

fDiol Castilla A^ecamey , en que hd aop. pies de 0li>ar , d de Figueral , d por me-

dida de tierra aran^X^das. 'Diol Coarena , en que hd 'ST¡, pies de Oli)>ar , d de

Figueral 3 d por medida de tierra 625. aranzadas.

11. Esto se afianza mas, atendiendo á que en el Códice manuscrito antiguo deí

repartimiento, que existe en el Monasterio de PP. Benedictinos de Nuestra Señora de

Monserrate déla Corte, se halla puesta por Argote de Molina una Nota, eñ que, entre

otras cosas , afirma
,
que todo lo que el Señor Rey D. Alonso repartió , lo dió por

medida de tierra , é por medida de pies, á razón de :5o. pies el aranzada, según consta

de varios Exemplares fidedignos, que del mismo Códice se conservan en algunos Ar-

chivos de personas muy condecoradas de esta Ciudad.

- 12. De estos antecedentes forzosamente se infiere, que si la medida de cada aran-

zada era á razón de los dichos 50. píes , losi5g. que tenia el Heredamiento de Bena-

susa quandoS. M. lo concedió ? Sanlucar, solo componían 300. aranzadas, y que lo

.demas restante hasta las. 504.. que en el repartimiento se mencionan eran de tierra cal-

ma; y por esta misma regla los 2op. pies de Olivar, y Figueral de la Concesión de

•2ufre, corresppndianLá 400. danzadas sal respeélo de 59. pies cada una; y habiendo

: hasta las 4íj. :uanzadas, que se explican én el repartimiento 3^00. de diferencia, es

preciso conceptuar, que estas eran támbien de tierra calma, y asi en los demás Here-

damientos de que queda hecha mención, pues en ellos sale proporcionalmentc la propia

cuenta; porque en la medida se incluía, no solo el numero de pies de Olivos, é Fli-

gueras, sino igualmente las tierras de Labor
; y nunca pudiera ser otra cosa, por no ser

da-

(«5) Part. 2. fol.2o. (7) Mcm. Num. j. y s. (s) Part.:¿. foL ij. ^9) Ibid. foLai.B.
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dable, que los i5g. pies, que en aquel tiempo tenia el Heredamiento de Benasusa
pastn las 504. aranzadas , de que se componia su terreno

;
pues entonces corrcco'i

derian a cada una 2p. pies con sobra de 384. que repartir entre todas, y no los
que constan de la Historia, y que han sido siempre la Marca usual, y comente de San'
lucar, y. su termáno

} y mucho menos pudiera verificarse, que los aop. pies de Zuñ'
llenasen las 43. aranzadas, que en el repartimiento se mencionan, perqué entonces saf
dria cada una á solos cinco pies, y ya se ve la monstruosidad, y repugnancia que est*
incluye: De forma, que si el Señor Rey D. Alonso hubiera concedido á D. Anav'*
alguna tierra roas de lo que era el Heredamiento de Benasusa, quando poco antes 1
había dado S. M. á Sanlucar , con las referidas 504. aranzadas por medida , lo hubicr^
expresado manifiestamente, y en ese caso no sería Concesión de Alearía, y Hercdat
rniento, y de las tres Yugadas de tierra, que se tenían, ó pertenecían á él, sino solo deH Alcana de Benasusa con sus pertenencias , y por nueva gracia de las tres Yugadas de
Pan, lo que es contra la Letra del citado Privilegio á favor de D. Anaya, y del an-
terior concedido á Sanlucar

; y de aqui necesariamente se deduce , que en estas dos
Concesiones, quanto correspondió á Benasusa en plantíos, y tierra calma, fueron las
dichas 504. aranzadas} ni la voz derivada de la Árave, Caita, s'gnifica otra
cosa, que Casa de Campo, Granja, C^inta, ó Alquería, y á ella pertenecían los plan-
tíos, y tierras calmas medidos en el primero, y deslindados en el segundo Privilegio del
año de 1258.

13. Desde esta Epoca no sé sabe el uso, que hicieron el D. Anaya, y sus Succesores
del dicho Heredamiento de Benasusa, las ehagenaciones que se cxecutarian de él, y la
alteración que tendrían sus linderos. Tampoco consta , si cada uno d.e ellos compre-
hendia el todo , ó parte de la Heredad, ni qual era sü respetiva estension; y asi es

preciso tener muy á la vista, para lo que despueS se dirá, las novedades, y mutaciones,
que pudieron sobrevenir a fos citados linderos en el espacio de 280. años, que corrie-

ron desde el de 1258. hástá la énagenacion que hizo el Señor Emperador D. Carlos V.
(10) á favor del Jurado Almansa, mayormente quando estas variedades en los terre*

nos son tan frequentes, como que N
. Omnia mutantur tnórtali'Le^t creata '

^

Nec se cognóseunt terrae yerténtihus annts»

14. La Epoca considerable para lá disputa del dia, es aquella en que el Señor Em-
perador desmembró en 22. de Junio dé 1537. de la Mesa Maestral de Santiago, en

virtud de Bulas Pontificias, el Héredamiénto ' de Benasusa, y se averiguaron para la-cóm-

pensadon los bienes de que se componia, que eran 327. aranzadas de* Olivar ; (íi)

ciertas tierras de Pan llevar, y algunos Censos én dinero. Gallinas
, p Azcyte.

^En H año siguiente de 153 8. el Lie. Yílescas en nombre de S;M. temó posésion

de los bienes desmembrados de diclí.á Mesá_ Maestral de Santiago, y éritré’ ellos de- las

Casas Palacio de Benasusa, dos Córtinales contiguos á ella
, y otro á sus espaldas, so-

bre que no se disputa., y también de nueve Suertes, que las mas lindaban unas con

otras} y dé dos pedázos de tierra, y en uno dé ellos algunas Vinas, que éste se de-

cía deTaVega, y que lindaba con el Caminó de la Vereda de Barfánco Pardo,-

y

tierras de los Vecinos de Sanlucar : y por lo que toca u los Censos consistían éft

quarenta y ochoC Gallinas y media á real y íheSo cada una,' siete arrobas dc-Azéy'féá

120. mfs. tambíen cadá una, y 1511585^ tnfs. en dinefO. * ' ^ - ^
id. En el año dé' 153^. él referido Señor Emperador ' vendió á el Jurado Juan

Almanza (12) la Casa de Benasusa, con el Herédariiicnto de Tierras^ y Qlivares, q«c

pertenecieron á la Orden de Santiago, todo cónjformé a la averiguación,- que dc siís

rentas se había hecho, y estaban decláradasi
*

- r;

17. En el de 1540. el dicho JuradoJuan de Álmanza CÍ3) vendió á FrañeisepDuarte,

<10) McmrNum. 26. (i i) Ibid. ííuni. lo. y .siguicntcí. (i*) Ibid. Num. 2<s,

(13) ll:^d. Num.'2'7. -
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Doña Catalina de Afcoscr su Mi^erj el referido Heredamiento de Benasusa, en h.

gÜsnQ conformidad , que el Señor í^n Garlos V. se lo habia vendido á él.

i8. Y en el de 1554* ( 14/ los dichos Francisco -Duarte, V Doña Catalina de Alcosér,
en virtud de Facultad Real tundaron cierto Mayorazgo , señalando por bienes de él
¿ntre otros, el citado Heredamiento de Benasusau;on rodas sus" pertenencias.

'

- .19, Siendo estos los títulos por donde recayó en . los susodichos el expresado He-
redamiento, se ve, quemen la desmembración que hizo el Señor ^Emperador Dv
Carlos V. m en la posesión que á su nombre tomó, d Lie. Yllescas de los bienes des-
membrados, ni -en la venta liecha por S, M. al Jurado Almañza;, ni en la que éste
cxecutoáfavor dél mismo Francisco Duarte, y -su Muger, ni en la fundación que es-
tos hicicion del retendo Mayorazgo

,
^ se hizo ráendon alguna de los linderos, que el

Heredamiento hubiese temdo en aquellos tiempos-, ni tampoco en la venta de la Tu^
tísdiccion, que se enuncia fue en 25. de Septiembre rde 1558; ni menos en la Real
Cédula confirmatoria de ella expedida por S. M. .á favor del Conde de Benasusa en 9,
de Febrero de 1758: De suerte, que desde el año 25 8. en-que se concedió por
el Señor Rey D. Alonso a D, Anaya, Vasallo del Señor Infante D. Alonso de AragL,
el citado Privilegio hasta de presente, no hay ja -menor noticia de si se conservaron
ó no los linderos, que en el se explican,, ni en qué conformidad pcrmanecian ni
menos pueden conocerse en el dia quales eran, especialmente algunos de ellos.

'

20. Verificado, como lo queda, lo que era en su origen el Heredamiento deBe-
nasusa , y lo que íue después, liasta que recayó en. los dichos Francisco Duarte y su
Muger

,
por la venta que de fl les hizo el Jurado Almanza

, y quandó se les vendió por
M. la Jurisdicción, se observa, que este mismo Heredamiento al tiempo de Ja Áe-

cutoria de V. S. excedía de ip. aranzadas en las Viñas, Olivares, Arboledas, y tierras
calmas, que gozaba en propiedad el dicho Conde de Benasusa, y las que tenia dadas á
tributo, sm incluir las demas, que se comprehenden baxo los quatro linderos que
propuso la otm pjte, como se hizo constar en el Pleyto, con el Testimonio que se
saco de los Cuadernos exhibidos por el Administrador del referido Conde de Bcna-
süsa,

estas circunsmncias está visible la contravención ala referida Exceutoria de
,y. S. y la nulidad que contiene la diligencia jpmOiczcb. por el Comisionado

}
porqué

la ;ustifícacion de la Sala, conociendo el considerable exceso, que tenia el Here^-
nuento de Benasusa desde que le fué verdidapor S, M. la Jurisdicción, y que ésta no
podía recaer sobre lo adquirido después, y por los demás motivos que del Proceso re-
sultan, tuvo a bien declarar, que la Jurisdicción que pertenece al Conde de Benasusa
en su Heredamiento debía reducirse, y limitarse al termino, y estension que este
tuvo en el ano de 1 5 5 8. en que se le hizo Ja venta de ella, y mandar, que mediante cons-
tar de los Autos la estension que tenia al tiempo que se desmembró de la Orden de
Santi^o , y su Mesa Maestral por el Señor Emperador D. Carlos V. y no resultar con
jn^viduahdad las agregaciones hechas a él posteriormente hasta el citado año de iss8.
la Demarcación mandada hacer fuese, y se entendiera con arreglo á la posesión , que á
nombre de dicho Señor Emperador tomó del referido Heredamiento el Lie. D. Anfonio
Yllescas en el ano de 1538. sin perjuicio de que se cstienda en adelante á los sitios
pregados al mencionado Heredamiento en los veinte años intermedios , siempre que el
onde de Benasusa hiciese constar clara, y específicamente quaJes fueron, sobre quese le reservo su derecho

: y Jejos de observarlo asi el Comisionado , estendió, y amplioa expres^a Jurisdicción del Heredamiento á mucho mas de lo que tenia al tiempo de
la Citada Exccutona, pues según resulta de la confrontación que hizo, (15) le dió deaumemo 20. anegas y 57. Estadales, que juntas con las 117; aranzadas de la Veea
e la Orden , Almendral, yBarranco Pardo, en que también le dio Ja Jurisdicción

antes no tema, y de que no hizo mención en dicha confrontación, componen 141. arañ-
-—^

^ zadas,
(14) Ibid. num. %9. (15) Mera. nuiU: u 3. hasta el 1.2 1.

“



zadas, y 57. Estadales; lo qne por si solo es bastante para conocer la contravención %
la Executoria de V.S, porque el estender, y ampliar el Termino, y Jurisdicción

, es

contrario á reducirlo , y limitarlo, que fue lo que mando la Sala-

ai. V. S. en la referida su Executoria mandó también, que la Demarcacion .se hi-

ciese* con *arr*e<^lo ák posesión, que á nombre de dicho Señor Emperador temó del

Heredamiento'^el tic. -D^ Antonio Yiícscas en el año de 1558, sin permitir que se.es-

tendiese a los Sitios agregados airmismo Heredamiento hasta el año de 1558. en qu^

le fue vendida k Jurisdicción, Ínterin el Conde de Benasusa no hiciese constar clara, »

cspeciíicamcntc quales fueron ^ sobre que se le reservó su derecho ; y siendo asi qug

caxsta posesión no se hace mención de linderos algunos, como va sentado, ni menos

délas tres Yugadas de. Tierra de labor , se empeñó el Gomiáonado cu buscarlas, situar-

las donde qmso, y acomodarles los linderos que Je pareció ; valiéndose para ello de

quantas industrias le fratiqueó su viveza ; sin atender á que ni V. S. ks^ comprehendiq

en k citada su Executoria, ni el Lie- Yllescas en la posesión que tomó de los bienes

desmembrados; ni á que en los 280. años que mediaron, desde el Privilegio concedida

aD- Añaya hasta a. aquel ado, pudieron ocurrir muchas variedades
, y mutaciones eií

su terreno, que desfigurasen su destino,porque Jo que en su origen fuese tierra de Pan,

pudo después ser plántio de Olivares, Viñas , ó Arboledas : Pero no fue esto lo peer,

sino que sin hacer caso el. Comisionado de la expresada posesión
, que debió servirle

de reia para la Demarcación , comprehendió en esta mucho mas dé lo que aquella

contenia, pues incluyó en ella á mas dé los Sitios agregados en los dichós veinte anos

intermethos, que V- S.. reservó para quando.ef Conde de Benasusa hiciese constar da*

ra, y cspccificamente los que fueron, todos Jos demás, que resultan del Proceso haber

comprado sus Autores después de k concesión del Privilegio de Jurisdicción : Y asi, el

mero hecho de no haberse ceñido á la citada posesión para demarcar el Terreno, feá

contravenir á la Ejcccutoria de V. S. y excederse de su comisión, y esto propio persuade

Ja nulidad de la diligencia.
_

:
t- j • 1 < ,

23- ^ Esta verdad tan clara se dexa mejor conocer, descendiendo en particular a cada

uno de los Sitios en question, y que contra el tenor de k Executoria de V. S. y de la

pasesipn;del Lie. Yllescas, comprchendió el Comisionado en la Demarcación,; que son

los siguientes.

5,, L Terreno, ¿ Pago de este nombre, fue uno de ios que expresamente

< pretendió en su Demanda el Conde de Benasusa se declarase pertenecer-

I J
y que por el contrario la Ciudad de Sanlucar solicitó, contextandola

se dcckrara tocarle,'^ y corrcsponderlc la Jurisdicción de el; con que habiendo V. S. ab-

suelto cri esta parte , como en ksdemás, á dicha Ciudad, y á el Conde de Altamira

de la expresada Demanda ,
quedó por consiguiente denegada al Conde de Benasusa su

pretensión en quanto. al referido Terreno, y por tanto el haberlo comprehendido en ia

Demarcación, dexandolo por del Termino, y Jurisdicción de Benasusa, fue contravenir

á la Executoria de V. S. En esta se mandó también, que hiciese la Demarcación con

arreglo á la posesión , que á nombre del Señor Emperador toinó dei Heredamiento d

Lie Yllescas en el año de 538. y no resultando de ella que la hubiese tomado de predio

alguno en el referido sitio de Malpartido, fhé igualmente opuesto á la citada Executo-

ria el haber incluido en la Demarcación todo aquel Terreno, mayormente quando to-

dos Jos^más predios, que hay en él , sonde distintos Dueños, en que nadaha>eni-

nido , ni tiene el Conde de Benasusa.
^ .

.

'

25. La Operación del Comisionado fue contraria , no solo a esta Executoria , -
1

.

también á otra , (16) que obtuvo Doña Andrea María dcl Castillo, Viuda de D.^^ar ..

'(i<5 ) McniT nam. is 9 ? 140. y



7
pnartc Zeron , nieto délos Fmrfaáores <fel Mayorazgo de Benasusa,~cn Autos se<*tiidos

contra bienes de dicho su Marido sobre el p^o de su Dote, en ios quales, y en con-
tradiaorio Juicio con DoñaApiana Duarte Zeron, Posecdoraque entonces era dé el
propio Mayorazgo, se declaró por bienes libres, entre otros, una Estacada al sitio de
Ma^artido de 300. pies, la qual, con los demas, seyendió en publico remate al Lie.
P.-Hwnando de QuirósSambrano, Presbitero, quien declaró haber sacado los expresa^^
dos b^es p^ la misma Doña Andrea, en cuya consequencia tomó esta posesión, f
amparo de > y en la diligencia de Posesión de la reterida Estáéada de Malpartído*^
se dice era de seis aranzadas, y que lindaba con el Arroyo Merdero,- y en aquel Pleytó
se jastifíco ,

que todos los bienes que se incluyeron en el remate, habían sido siemprer
libres, y no pertercientes á dreho Mayorazgo, porque los había comprado el Veinti-
quatro Francisco Duarte , Marido de Doña Inés Tabera, é hijo de los Fundadores, y
que c^o tales bienes libres, los había poseído también él D. Martin Duaite, Marido
de la Doña Andrea, obligándolos , c hipotecándolos , y que estaban, y habían estado
siempre en el Termino de Sanlucar

, y fuera de el de Beniasusa, por ser como era cosa
muy distinta , y separada de ella, y de su Jurisdicción, sobre cuyos méritos recayó la
citada Executoria de V. S. y asi, aunque el Conde dcBenasusa posea en el dia como
efcéiivamentc posee la referí^ Estacada de Malpartido, con el mismo lindero del Arro-
yó Merdero , es preciso confesar, que posteriormente la adquiriría alguno de sus Auto-
res por otro titulo

, y que por consiguiente, ni á ella, ni á lo demás de aquel Terreno,
llatnado MalpartidOj en que nada ciene^ ni ha tenido la otra Parte> debió estenderse la
Jurisdicción, que le concedo el Comisionado

, porque esto en substancia fue declarar,
a el menos virtuaimente

,
por vinculada en su origen, y desde el tiempo de la fundación

de dicho Mayorazgo, o el de la concesión del Privilegio de Juíisdiccion ,, la misma Esta-
cada, que V. S. tenia declarada por libre en la Executoria de que queda hecha men-
ción, y que como tal se vendió en phbEco remate, porque de otra forma no podía es-
tenderse a ella la dicha Jurisdicción. .

a5.. Aunque lo expuesto es muy bastante para fiindár la nulidad de Ja expresada di-
ligencia, y el exceso con que en ella procedió el Comisionado, se corrobora mas con
los Testimonios dados en virtud de Provisión de V. S. por Leonardo Ponze, y Geróni-mo Hamos, Escribano de la Ciudad de Sanlucar, pues en los del primero, que se seña-
lan en los Números 20. 43,48. 68. 70. 72. 75. 76. 77. 78. y 80. (17) consta , que las
personas, que en ellos se citan, unas vendieron diferentes tierras Termino de Sanlucar
en dicho Pago de Malpartido

; y otras impusieron sobreJas que poseían en él varios
Censos en el propio siglo de quinientos,y muy pocos años después de la compreda de
la Jurisdicción, con la expresión en las mas de ser libres de toda Carga; porque solo
tres de ellas se refieren gravadas con un tributo perpetuo cada una á favor del Hospi-
tal, y Cofradía de San Estacio, y ninguna resulta, que lo tuviese a favor de Benasusa;
de que con evidencia se infiere , que todo aquel Pago no pertenece á su Mayorazgo,
ya por las muchas enunciativas, que hay de estar en el Termino de Sanlucar, quando
con menos había bastante para probarlo, según Derecho

; (18) y ya por no serie tri-
utaria ninguna de las referidas tierras, como lo serian , si en su origen hubiesen sido

propús de dicho Mayorazgo : Y de los otros Testimonios del mismo Escribano, que
se señalan con los Números 4.» J.

10. 12. 32. 36. 46.47. 58. 59, y 71. resultan iguales
cnunaativas de ser el expresado Pago de Malpartido del Termino de Sanlucar : Y lo
propio se refiere en los Testimonios de Ramos de los Números 3. 18. 19. 25. 31. y 34.
y en los demás del mismo .Escribano respcáávós al propió sitio, que son los de los
umeros 7. 10. 13, 22. 23, 27, 38. y 40. consta igualmente, que las tierras qué en es-t^ Instrumentos se mencionan , y están en los dichos Termino, y Pago, eran libres de

^ a Caiga, á excepción de alguna otra, sobre que se pagaba tributo á los Interesados

/ - — .
que

/i'l
Mem. num.- i 48--y siguientes, y con mas claridad desdé el foi, 3 24.Ram.corriente'W»; Garc. * 7. part, cap, i3.jjiuiH.34,. *
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que se citan; pero ningmio crá a fovor 3él Conde de Benasusa : Lo que
con certeza, que no pertenece á su Mayorazgo la Jurisdicción de aquel Pago.

27. Este es de mucha estension : todo el, en que se incluye el sitio, que llaman b
Mesas, se nomina M^P^rtido, y en él hay un.Padrón antiquisimo, que divide amh
Jurisdicciones, y , solo toca á Benasusa lo que está, del Padrón arriba, que es la
respondiente á dicho sitio de las Mesas, y esto nunca se le ha negado; pero Jo de'
mas que está del Padrón abaxo, pertenece al Termino deSanlucar. Esta verdad es

'

Bien; manifiesta en^el PJeytoi-pues en Iqs Testimonios Num. 38^ de Ponze, (ig)
^

Kmnv ,6. deRamos,^.{2o) consta, .qué las.tierras, que en .ellos sc.xitan, están en \
Temido de Sanlúcar al P^o dé Malparddot del Padrón ;abáxo

:
ylen otro Testimon^

dado por el mismo Ponze , Nüm. 82. (21) se refiere , .que el pedazo de Viña, que
aquellg. Escritura se^arrienda, estaba en el Termino dé Benasusa á Malpartido^delPa*^
dron arriba : Y en otro, Num. 7. del referido Ramos, (22) consta, qué Hernán López
de Morales, y su Mt^er , hypotecaron á favor del Reverendo Cardenal Arzobi^ ¿g
esta Ciudad, Don Pi.pdrigo de.C^trOj entre ótros bienes, una aranzada de ViñaTet-
mino de Sanlucar eUr Malpartidn-, linde el- Padrón de Benasusa.

28. Con estos quatro instrumentos, tan inmediatos á la compreda de la Jurisdic-
ción, se acaba de poner en claro

, y no queda la mas leve duda, que Benasusa jamás
ha tenido, ni poseido por de su. Termino, y Jurisdicción otros predios en Malpar.ti.dD

que aquellos que están del Padrón arriba, y que los del Padrón abaxo siempre han sido;

y son del Termino,, y Jurisdiecion de Smlucar : de forma, que aunque en el dia teng¿
Benasusa algo defPadrón abaxo., como el Olivar de seis aranzadas , linde con el Arro-
yo Merdero, que -se vendió por libre en virtud de la citada Executoria de V. S. para el

pago de la Dote de Doña Andrea. Maria del Castillo-; viuda de Don Martin.Duar.te
Zeron; y el otro , st^re que dice le pagaba tributo Francisco Sánchez. Esto procede
de posteriores adquisiciones, y sin embargo de que .en este, ú otros sitios, por ignai

causa , tenga el dominio del Terreno , no por eso puede exercer en ellos la jurisdic»

cion que se le concedió, rsoio paia lo que al tiempo déla venta de ella era el Hereda-
miento de Benasusa.

í ^
-

2^. Los Peritos, quando ej Coinisionado
, y demás que concurrieron á la Demar-

cación se hallaban en Malparado, (23) dixeron, que el Termino de Benasusa iba en

otro tiempo por distinto sitio > y lo deríiostraron de orden de Don Alonso de Mena,
llegando á una Gavia, que está en el Padrón de las Mesas, y subiendo hasta un alto,

en que expresaron Iiabia un Mqjon de piedra, que no se descubrió por lo fragoso del

terreno , y haber cuestas intransitables, y manifestaron, que seguia el mismo rumbo

hasta el Arroyo Merdero ; loque es conforme con lo que resulta de los quatro instru-

mentos que van citados
; y corrobpra que del Padrón arriba , que es el sitio de las Me-

sas, es por donde en otro tiempo, iba el Termino de Benasusa
: y si se hubiese apura-

do masja averiguación de este hecho, sin embargo délo fragoso dei terreno, á costa de

algún,mas trabajo se hubiera aclarado mas la verdad, no obstante que ella está tan ma-

nifiesta con las demás pruebas, que hasta aquí se han dado, y con las que producen . los

ocho Testimonios, que se relacionan en el Memorial desde el Num. 192. hasta el 199 '

ambos inclusive, pues en todos ellos con$ta, que el sitio de las Mesas, que viene á ser

Malpartido del Padrón arriba,.es del Termino de Benasusa, que es el fin para que se

presentaron, y por consiguiente no son contraproducentem , como de contrario se ha

discurrido.

30. Resultancío de los otros Testimonios , que anteriormente. se han citado, y cor-

ren desde el Num. 148. del Memorial ,
que Malpartido es del Termino de Sanlucar,

es evidente hablan de lo que está del Padrón abaxo, y por eso en Jos quatro instru-

mentos, de que queda hecha mención, y son los que se citan en el Memorial á los

Nu-

(i§) Mem.nuni. 155, (2o)7lbid. num. 17;. (si) Ibld. aum. 1 7 1

,

-(22} Ibíd, nuni, 174. (23) Meim num. f i- ,



íberos i5r. 171. 175- y 1 74 > en que se refíiieron las cosas con alguna mas proli-

jidad, se explicó la dirtrencia que hay ec ser Malpartido dei Padrcn arriba del Ter-

de Benasusa, y Muipartido del Padrón abaxo del Termino de Sanlucar; porque

de otro modo era preciso decir, que siendo todas las Escrituras, que hablan de Malpar-

£Ído y
Mesas, que es lo propio, como va demostrado, quasi coetáneas,

taban implicadas, y contrarias entre sr
:
pues en unas se eaqdica, ser aquel terreno

Termino de Sanlucar , y en otras del de Benasusa : Pero atendiendo á la distinción,

<jue está, acreditada con aquellos quatro instrumentos, se conoce cxpccificamentc lo

á cada uno pertenece, y cesa la implicación , y contrariedad que habría en otras

tirc^ns tíinc
iss •

^i. Bien ha conocido el Conde de Benasusa la eficacia délas reflexiones, y prue»

t>as con que se le ha convencido en el mencionado particular , y trata de elidirlas,

aunque no lo consigue, con varios sofismas, y discursos voluntarios. Confiesa porque

fío puede, ni se atreve á negarlo, que solo debe tratarse de la execucion, y cumpli-

nüento de la Executoria de V. S. Pero dice, que ésta quedará cumplida, llevándose

¿ efeóto la Demarcación, con la extensión, y aumento que tiene pedido. Proposición,

a la verdad animosa , comprobable
}
porque la Executoria, y la Demarcación están

contrarias entre si,- como va demostrado, y no puede aquella cumplirse con lo mismo

que la destruye. En ella se mandó reducir, y limitar la Jurisdicción de Benasusa á el

termino, y extensión que tuvo el Heredamiento en el año de 55 8. y por no constar

con individualidad las agregaciones hechas á él hasta aquel tienq)o, dispuso V. S. que

la Demarcación se pra<aicára con arreglo- á la posesión, que á nombre de S. M. tomó

él Lie. Yllescas en el año-de 153^.- y el Comisionado lo executó tan al contrario,

que no soló incluyó emla-^Dcníarcacion los sitios agregados hasta el citado año dé

T558. sin haber hecho constar el Conde de Benasusa clara, y! específicamente quales

'eran
, y que por esta razón reservó V-^S. para quando lo justificase, que seestendiese

á ellos la Juri^iccioñ, sino, también todos los demás predios, que resultan del Pro-

ceso haber comprado sus- Autores después de la concesión del Privilegio de dicha Ju-

risdicción.- Y a mas amplió ésta alas otras 141. aranzadas, 57. estadales, que cons-

tan de la confrontación que va citada, y agregando á. ello el Aumento, que ahora pide

Benasusa, y consiste en 40. Fanegas, y 152. estadales^ Vendría á¡esténder su Jurisdicción

á 189. aranzadas, y 209.- estadales mas de lo que tenia al. tiempo de k Executoria.

Con que si esto es cumplirla, como supone el Conde de Bénasusa, no alcanza el de

Altamira, de que modo mejor pudiera quedar desobedecida. >:

32. Refiere la otra Parte su Demanda, y la Executoria de V, y dice, que de ésta

no se infiere haberse denegado la pertenencia, y Jurisdicción dé los sitios, que com-

prehendió aquella, sino solo la Jurisdicción de los que se hubiesen adquirido después

•del año de 558. suspendiendo incluir en k Demarcación los agregados hasta entonces

desde el año de 538, pero este modo de pensar no es conforme á la misma Executoria,

con especialidad en quanto á los sitios, que literalmente pretendió el Conde de Be-

nasusa, y expresamente contradixo la Ciudad dé .Sanlucar i ^porque habiéndose ab-

suelto á ésta, y á el Conde de Alfamira:de la referida ^Demanda, forzosamente le que-

dó denegada á k otra Parte la pertenencia, y Jurisdicción' dé los expresados sitios;

si bien, aunque la Executoria puchera comentarse en los términos, que propone Bena-

susa, nada en substancia adelantaría con eso , para sobstener. la Demarcación hecha,

por las razones que se han expuesto, y se irán tocando en su lugar.

33. Para apoyar su idea el Conde de Benasusa, curra sentando, que su Demanda
la deduxo con respecto á el Privilegio del Señor Rey Don Alonso, y que V. S. no la

estimó justa , declarando debia serv’ir de norte la venta de k Jurisdicción executada

en el año de 558. y lo que á el tiempo de elk friese de Benasusa, y que por cosa

mas constante se mandó hacer la Demarcación de lo que en ella tomó, y después ven,

dio el Señor Emperador, y de estos antecedentes infiere, que si lo comprehendido e^

C la



lo
la' poseáon tomada a nombre de S, M. por el Líe. YHescas;, fuese lo mismo a«rtema el citado Privilegio, %xndria á obtener Jo que solicitaba en su Demanda^ aipor distinta causa de la que él conceptuaba legitiman pero todo esto es un'artí^^
discurrido, ;para obscurecer, ó confundir la verdad

;
porque si, como se confiesa v ?no estimó justa la Demanda del Conde deBcnasusa, no escreibJc, que iomism

se le denegaba en quanto á eUa, se le concediese en la propia Executoria a

°

fuera por otra razón diversa , pues entonces hubiera sido toda la disputa v’ j

conocimiento que sobre ella se ha tomado, una pura question de voces, y cstL'
más Jas palabras : Se absuelve , y da por libre d U Ciudad de Sanlucar

^

y al
de ^Itamira de la ‘Demanda puesta por el de Benasusa en todas sus partes
hubiese de verificarse su contexto, do que de ningún modo es licito imaofuar
á-el tiempo de la Executoria, ni después, ha justificado el Conde de ¿nasusa
aquello de que tomó posesión el Lie. YJIescas fuese lo mismo que contenía el
do Privilegio, por dónde quiere fdndar, que obtuvo lo. que solicitaba en ^ DemanT"
raunque por diversa causa de la que él proponía?. Que no haya probado el Condé J"
-Benasusa esta identidad^, está manifiesto en los Autos, pues sobre no resultar de ellDocumento alguno, que la acredite, lo aclara, la propia Executoria de V. S. pora^'
si la hubiera hecho constar, era precisorse hubiese declarado, á su favor la pertenen^
cia, y Jurisdicción de los expresados sitios; con que habiéndose por el contrario ab'
suelto ála Ciudad de Sanlucar'^. y á el Conde de Altamira, es Ja mejor prueba de
no ser cierto , ni estar justificado, que Jo contenido en el Privilegio sea lo propio
que comprehende la citada posesión del Lie. Yllescas»

^ ^

34, Fundado el Conde de Benasusa en tan débiles ptíncipios como Jos que le van
convencidos, y expresando , -que a:odo lo que por los Documentos

, que hay en el
Pleyto, se averiguase haber pertenecido á el Heredamiento, á -el tiempo de la pose-
sión del Señor Emperador, ^ pudo, y debió el -Comisionado incJuirio en la Dem^ca-
cion, sin embargo de que no se hubiese comprehendido nominadamehtc en dicha po-
sesión; y aunque sean sitios de los que incluía la Demanda^ intenta persuadir le cor-
responde todo el Pagof de Malpartido., por decir es ima tierra de Vega, que linda

con Aguas vertientes de dos Montes de las Mesas, que le pertenecen, y con un 2e-
brón de ellos, que demuestra haber llegado hasta allí: el. Rio en otro tiempo, y que
esto junto con ser este -uno dé los linderos contenidos en el Privilegio , no dexa ra-

^on de dudar, que*" eP referido Pago se acreció por aluvión á los citados Montes de las

Mesas. Esta especie, á que dio fomento el Comisionado como después se tocará, y
de que nunca hasta''’ahora se baivalido el Conde de Benasusa, sobre no tener apoyo
alguno en los Autos y está muy implicada con las defensas anteriormente hechas en

ellos por la otra paite. Esta desde los principios quiso apropiarse todo el expresado

Terreno, con el pretexto de está r incluso baxo los-qaatro linderos que propuso, y á

este fin tomó el empeño de acreditar , aunque no lo consiguió
, que el Pago de Mal-

partido había sido todo él de la Orden de Santiago, y que ésta cobraba allí tributos,

como puede verse, noísolo ea su Demanda, -sino también en la Alegación que corre

desde el Num. 204. hasta el 225. -del Memorial, y si esto fuese cierto, no pudiera

serlo, que por aluvión se hubiera acrecido dicho P^o á los Montes de Jas Mesas, y en

aquel caso hubiera tomado posesión de él el Señor Emperador como Parte tan consi-

derable, que en ésa hipótesi seria de el Heredamiento.

35. Se afianza esta verdad, atendiendo á que también alegó el Conde de Benasusa

que la Estacada de Malpartido , que por la citada Executoria de V. S. se declaró por

libre, y como tal se mandó vender á instancia de Doña Andrea María del Castillo para

el pago de su Dote, se desmembró de la Orden de Santiago , se tomó posesión de

ella á nombre del Señor Emperador, quien Ja vendió
, y racayó por este titulo en los

Fundadores del Mayorazgo
, y que por ser vinculada tuvo not^dad dicha Executoria

gór Résblucion del Real Consejo
;
porque esto igualmente implica, con que se huvkse

acre-



acrecido dicho Pago por aWion á el referido Heredamiento, respciSo de que esta ulti-

ma especie supon?, que no siendo en su origen de él aquel terreno, se le había acrecen-

tado a el sitio de las. Mesas, y la primera persuade, que todo él fue desmembrado
por el Scúor Erñperadof de la Orden de Santiago

, y adquirido por los Fundadores
en fuerza de la venta que se les hizo, y como parte del Heredamiento recayó en él

ia Jurisdicción que. se les concedió, cuyos dos particulares sou opuestos entre si , y
por consiguiente, s?, excluyen uno á otro mutuamente.

^

^ 6. Pero lo mas es, que no hay en el Pleyto justiücacion alguna instrumental, ni

de Testigos, que acredite, • que Guadiamar llegase en lo antiguo hasta los Montes
de las Mesas, ni por consi^entc, que le hubiese dexado por aluvión todo el Ter-
reno de Malpartido, y el Zebron, que enuncia la otra Parte, es aquel Padrón divi-

sorio de ambas jnrisdíceiones , de que queda hecha mención
í y por eso en el sio^lo

de quinientos,,y«pocos años después de Ja venta déla Jurisdicción, se conocía^ el
referido Pago de Malpartido con la diferencia, que va notada, de ser lo que está del
padrón arriba del. Termino de Benasusa , corresponder á el de Sanlucar lo que se
halla del Padrón 'ábaxo, y ninguno de los Predios

,
que había en esta situación, le

era Tributario á Benasusa, á contraposición de los otros, que constan de los Testi-
monios (h) dados por Ponze á los Num. 51. 55. y ó6, y en los de Ramos de los
Num, 8, 14, 17.20. y 41. pues todos ellos,^ como que son respetivos á el sirio de las
Mesas, que viene, a ser IVIaJpartido dcl Padrpn arriba , eran tributarios á Benasusa;

.y como éste fue el fin, para que se presentaron lós expresados Documentos, no de-
ben estimarse contraproduc.entem^ conaq,.juzga con , voluntariedad la otra Parte.

37. Para que se vea^ que el Comisionado fué quien dio fomento á esta’nueva
clase de defensa, de que. se vale, el Cond? de Benasusa, sin embargo de ser contraria
á lasque anteriormente había .hecho , basta reflexionar Jo que produce la Declara-
ción, (25) que el:D. Alonso mandó hacer álqs Apeadores de ambas Partes (y lo que
ci cxecutó en su consequencia) á proposito de que manifestasen todo Jo que supie-
ran cerca de Ja situación délas Piezas contepidas en la posesión délSeñor Emperador
.según sus nombres antiguos, y bodernqs, '.y sus respetivos linderos, y señales á cu"*
yo fin les íué haciendo varias preguntas , y repreguntas , á que entre otras cos^s res-
pondieron. (26) for lo hace a el otro Lind/ero anti^uOy que dio d el Here-
damiento el Trí)>ile¿io de á), ^naya del.B^o de Guadiamar, este no afronta con otra,
farte de aq^uel (de las que se han ido expresando por sus nombres antiguos, y mo-
dernos) que la de Jas J^esas, porque son las que están de <ara a el dicho l(ioi pero
que entre^ este , y ellas media toda la tierra de Jdalpartido , que son Olhares de
doscientos anos con corta diferencia, y ha^as de Tan, de su Vega, dificultan, aue el
expresado Hio llegase d la falda de lo que en el dia se conoce por las Jrlesas , que
llegan por el lado del Norte , hasta la Careaba, ó Arroyo ¿Merdero, el qual Udi-
'í>ide del Cortijuelo, o ha^ de Tan sembrar , llamado de las J^oreras , Us que no
dificultan ,

que en aquellos tiempos lindaran con difio Kjo , y que este se haya ido
desliando,porque lo dd d entender muy hien el 2:ehron,que ha quedado, délo quefu^
'Barranca, si bien siguiendo parte del Seryigon , por funto dios olivares, d buscar
el Termino de Benacason

, pudo^ser , que ahora quinientos anos Viniera el J{io por
allí

, porque no se habia de quedar parado , y que después que se retiro se haya ido
•Criando el terreno, y los plantíos de aquel Tago, supuesto que en el Triyilegio se dd
este lindero del o , y en la Tro^idencia de la Sala se manda, que <?V, y los otros
tres queden formando^ la diVsion , según se les ha leído ; pero que este juicio lo ha-
cen según los dichos instrumentos

, y "Pestigios , y no porque tengan seguridad de
ello, pues no lo han Visto, ni oido d sus Tadres, ni abuelos.

3 8. El óicho de estos Apeadores
, que quiso vestirse

,
para prueba de que Mal-

parcido acreció á las Mesas por aluvión, es contrario á el referido intento. Ellos ex-

Í24) Mem. num. 192. hasta el 199 . inclusive. (25) Mem. num.e(S. (26^)Ibid.num.7(í,



IZ

presan^ que dificultan que el Rio llegase a la felda de lo que en el día se cococe por
las Mesas, y antes apuntaron la razón, qual filé, que entre aquely y estas media^
da la tierra de j^íalfartido y y por tanto no puede servir de regia, para fundar
acresencia por aluvión, el que las Mesas estén de cara a dicho Rio, pues de ese niodo
qualquiera que tuviese un Predio frente del Rio, pudiera hacer el propio arsuméntr» !!

y
constituirse dueño de quanto mediase hasta él, aunque fuese mucho, lo qué ^
absurdo manifiesto; porque para adquirir por aluvión, no basta que efPredio afronte
«ino se necesita, que linde con el mismo Rio. *

39. Dixeron también los expresados Péritos, que siguiendo parte del Seryirnfi

del Cortijo de las foreras por Junto d los Olivares y d buscar el Termino de Be~
nacasen y pudo ser que ahora quinientos añosyiniera el por allí, , y que después
que se retiroy se haya ido criando el terrenoy y los Tlantiósdr aquel Tago

y pero que no
tienen seguridad de ello , pues tto lo han yisto , ni oidó d sus Tadresy ni xyihuelos •

40. La ninguna prueba, que produce en esta parte' la referida deposición de los
Péritos, esta visible, porque ellos, ni han visto, ríí oido lo que refieren, como lo
confiesan, ni aun hablan de credulidad,* ni el decir pudo ser, que ahora quinientos

años viniera el Rio por allí, es formar juicio de que asi hubiese sucedido , ni debea
'deponer de este modo, sino acertivamente, si llegó, ó no , (27) porque lo demás es

hablar en duda, y eso no merece fé; pero aun quando tsp no fuese asi, y pudiera

tener algún valor el diófamen, ó juicio 'de los Apeadorés,'^como no explican larázoa

"en que lo fundan nada prueban, (2S) por ñó'serlo la de los instrumentos, y vesti-

gios que citan
;
porque de aquellos no consta, qu? en rífcinpo alguno llegase eJ Rio

TÍasta los Montes de las Mesas, ^y^ el Zebron, de que hablaron antesy y ahora íe dan

el nombre de Vestigios, es el Padrón dtvisofio de ambásJurisdicciones, comó'' queefa

demostrado,- y sobfcátodo, expresando jos mismos Péritos no tener seguridad de lo

que deponen, está claro* no debe estarse /á''su dfého ,
' y sfn^Ciñbargo lo estimó el

Comisionado por prueba bastante, para'í graduar por perteneciente á Benasusa todo

el Pago de Malpartido , y estender á él Jurisdicción, como acrecido por aluvión

"á las Mesas, quanda V. S. no tuvo á bien^conccderla en los sitios agregados á el He-

'rcdamiento en los veinte años que mediáfón desde el de 538. en que se tomó la po-

sesión á. nombreMel Señor Emperador, hasta el dé 558, en que se vendióla dicha

Jurisdicción, Ínterin que el Conde de Benasusa no hiciese constar clara, y especifi-

camente quales fueron ; de forma ,
que á el paso que V. S. estimó precisa una clara,

yj- especifica prueba para ello, el Comisionado se contentó para mucho mas, con que

los Péritos dixesen sin fundamento , que pudo ser, que ahora quinientos anos fuera

por alli el J^o, aunque á el mismo tiempo manifestaron, no tener de ello seguridad,

'por no haberlo yisto , ni oido d sus mayores ; Y como Benasusa se halló con este

muevo medio de defensa, que le proporcionó el Comisionado, por eso se ha validoJe

ella.

Iskta de Benasusa , y Rivera de Conceja

de Sañlucar.

41. EN estas tierras ninguna Jurisdicción ha podido, ni puede tener el Conde

de Benasusa, hasta que el Comisionado voluntariamente, y
contra e

tenor de las refefidas dos Executorias de V. S. se la quiso conceder»

|)Ues por loque toca á la referida Isleta, estaño filé pieza del Heredamiento, antes

bien era la colada para Malpartido, según la declaración hecha por los Apeadores ei*

la vista de ojos, (29) ni se incluyó en la posesión, que á nombre del Señor Emper^'
dor

(27) Mase. ¿e eoncl. 1^(59. num. a. ctj. (sS) Id. coiicl, 1575. num,4<>.

(2P) Fol. zis. Ramo4,



¿pT tomó el Lie. YHescas-^ que es lo que debió sendr de regla para la Demarcación,

conforme á la ultima Bxecutoría de V. S. y por consiguiente no debió estendersc á

ella la Jurisdicción, y mucho menos siendo cücha colada , ó Isleta , uno de los sitios^

que expresamente pretendió Sanlucar, quando contexto la Demanda, se declarase per-

tenccerle: Y también en la otra Executoria que va citada, y obtut'o la Doña Andrea

jvíaria del Castillo, se declaró por libre la misma Isleta, y como tal se remató para el

pago de su Dote, y de ella tomó posesión la susodicha, y después Ja vendió á D. Juaii

Asuero, Presbytero
;

pero de nada de esto se ha hecho caso, respedo de que sin

ciubargo de ello se ha coraprehendido en Ja Demarcación dicha isleta- , dexandola pof

¿el Termino, y Jurisdicción de Benasusa, como acrecida por aluvión.

. ^2. El modo que se dispuso, para apropiar este terreno,’ y el de Ja Rivera de
Consejo á el Heredamiento, está patente en la diligencia del Com^iooado, que dice

a5¡: (30) Estando en el sitio de la Isleta ^ 6 Epeira de Concejo, Termino de Sanlucar^

y el Cortijo de las J^íoreras de Benasusa, dixo CD, t^lonso de \JIlena d los Téritos,

¡^fte ya 'pelan, que la dicha Isleta de Concejo,y la de Benasusa, tenia» una su^erjicie

fnuy llana, e-i¿ual d un fedaz^ de tierra, 6 falda de dicho Cortijo délas ,J^oreras,

y que en la de Benasusa estaba fresca la Barranca, que-fue del Bjo-l y que por haberse

este retirado , .

quedo agregada d el Cortijo , y que tenirndola también la de Coneejói

y el pedazo de falda de las ¿pHoreras,, parecía ser dé la propia ndturalez^, y junta^
mente porque en dicha falda iba una especie de Tadroñ altó, o Zebron, que arranca^

ha desde la Barranca fresca , y seguía derecho d larga distanciai'-s'epárando el terreno
desigual da la Tlanicie. de la BiPera , lo que denotaba, que el dicho Zebron habla Si»

do Barranca antiquísima ; sobre lo qual respondieron los Peritos : ^ue las dichas
observaciones eran muy naturales, y conVencia» para hacerjuicio^ -que fue Bartanca,

y que la hablan conocido mucho mas alta por partes
, y manifestarían Vestigios de

cimientos, que serian-de ^yidxdiuo ., Batan^ u- otro Edificio , pero no lo sahian de po»
sitípo, ni lo hahian oido^ y pedia, sor también alguna Gahia antigua^
'

43. Con estas prevenciones, en la declaración general que se tomo á los Périto»i
después de hablar délos Cortijos' del Palomar, Moreras^ y Ahtón Alonso, dixeroñ,

(31) que la tierra que hay delante de'^ estas Tosesiónes, perteneciente su propiedad,

y los llantzos de algunas d Dueños particulares y: en el dia ¿Benasusa, y Cahildó
de Sanlucar, con nombres de Isletas , y BjVeras , toda ella es de una misma clase,

como lo indica su llanura, y ha ido dexando el Bjo de muchos anos d esta parte,

y suponiendo, que este modo sujestivo de interrogar á los Peritos, y el que igual-

mente usó el Comisionado con el Agrimensor quando le recibió la segunda declara-

ción, como después se tocará,, está prohibido por Derecho. (32) Esta misma de-
claración demuestra lo que imprime la opinión, ó didamen de un Juez, y mucho
mas en personas no capaces de impugnarlo, como los Apeadores

,
quienes por esta

razón, y no oponerse á el juicio que él había formado, se vieron precisados á repe-
tir con Jas mismas vozes lo propio que se les propuso

;
pero aquí' se omitió, tal vez

con cuidado , lo que en Ja diligencia explicaron , de que no lo sabían de positivo»

ni lo habían oido, y que podía ser también alguna Gavia antigua j con que no habiendo
para agregar dicha Isleta á Benasusa instrumento alguno en que fundarlo, líi apoyo
para ello en los Peritos, está claro, que esta operación se gobernó solo por el con-
cepto , que hizo el Comisionado , contra que hay todo lo que vá referido.

44. Por lo que mira á la Rivera de Concejo, tampoco huvo motivo para incluir!^

en la Demarcación
,

por la misma razón de no haber sido parte del Heredamiento
quando se vinculó, ni tomado de ella posesión el Señor Emperador, y porque filé

una de las piezas, que literalmente pretendió el Conde de Benasusa se declarase per-
tcnccerle

, y que contradixo Sanlucar, solicitando se declarara tocarle, y sobre que

D reca-

(30) Mcm.num. 46. (31) Mem. num. So.
(32) I«uc. Fcrr. in sua Bibíioth. Canonic. Jmid.Vcrb. Test. art. j.nura. 5 5. ct scq.
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^

contravención á eUJ y°la nnlídad
«a bastante para acreditar

dmonioa dados por PoLe^qufiÍñalatt^^^^^^^^^ o“"que en i 5.de Oólubre del nño He Tcarc t
yji* en que consta, ('3 .,x

de esta Ciudad, que es el hiio de los Fun‘d.S'‘““*“ V Vc¡nriqu¿í*

So
en la ^^F^sada Rivera, como quc era cosa separada de^ Heredamienw veompreRendlda en la vinculacion. y que ya en el citado añH He fJ c

' ^

pre^adaRivera, pues se dio por lUerLe los rSeSos df
puede decirse, como últimamente ha querido fundar Benasusa que la adouirió^^^^’vion., porque no lindaba con el Heredamiento, sínaxon ks^tierra; quTcoCrn" 1bjodeaos Fundadores en el Termino de Sanlucar, y pijr lo mismo no puLa el : Ni rampopo se comprehendió en Ja venta, que el Francisco Franco vhicieron ael Vemnquatfo Francisco Duarte de las referidas tierras ant^rk'
exclusa, qqmo que fué uno délos Linderos, que se les dieron en elladgunolahan poseído ios Dueños de Benasusa, sino la Ciudad de Sanlucar-no esereible hubiesen permitido, y mucho menos en aquellos tiempos, en quexsTaban las cosas^tan recientes siendo, como es, su terreno^muy aprecióle, con lo

' Iconcurre Jo demas que el Marqués de Astorga tiene manifestado en el Pieyt^vcomprobado con Documentos suficientes, xn orden á que su Ciudad de SaS/lJestado en la posesión, y desfrute de la expresada Rivera desde el año de 559 y antes-que,.auu, por naturalmente , se conocería por , el nombre cou que se tltuk J

rn^pHíA
declararon estas tkirfas por Valdias

, y en d de 585. se icconcedió Real Facultad para el uso de 100. fanegas de tierra á Pasto y Labor endistintos smqs,^que uno de ellos fue el de que a^e trata, y que en virtud deotx^prorrogaciones ha estada, y esta dicha. Ciudad usando de los rdéridos Arbitrios yarrendando la expsada Rivera , como perteneciente á su Concejo
, y L m TerSno!

LÍ'cactnT''”"
persuade con evidencia

,
que no debió incluirse en dicha De-

Cortijo de Antón Alonso.

45 - L único niotivo, que parece tuvo el Comisionado, para agregar este
Cortijo a el Termino Jurisdiccional de Benasusa, fue el de creer con

R ir T\ AI
^res Yugadas de Heredad , que ei Señor

Ríy D. Alonso cemeeio a D. Amya on el año de lajg. y que debían estar contpre-
hendidas baxo de aqueUos Linderos del Privilegio, y suponiendo, que el Conde de
Ben^usa confiesa, conio va not^o, que su Demanda la dedujo con respeeSo a el , y
que V. S. no la estimo justa, declarando debía servir de norte Ja venta de la Turísdíc-
aon executada en el año de 558. y que por cosa mas constante, se mandó hacer la

Den^rcacion con arreglo a la posesión
, que á nombre del Señor Emperador tomó

del Heredamiento clXic. Yllescas, es evidente
, que en estas circunstancias no de-

bió el Comisionado haberse empeñado, como Jo executó, en buscar las dichas tres

Yugada^de tierra de Labor, ni agregarle el expresado Cortijo, porque ni Benasusa
a j'^sti ca o , según queda demonstrado

, que lo comprehendido en la referida po-
scsioii hiese lo mismo que contenía el citado Privilegio , ni el Lie, Yllescas la tomó
de taks tres ug^as, ni menos la Sala mandó «e incluyesen en la Demarcación: Pe-
ro aun. quando hubiese tenido alguna razón justa para incluirlas en ella, no era nece-

sario_

Í3 5) Mem. nmn. 2^5. y 2 ^5, ^
'



*0 Ies agregase el referido Cortip , -«orno Parte , que supuso ser de la Heredad;

^flue sin este addiramento -estaban aquellas ccn'.pletas, y ecn no poco sobrante en

j'lc rinrtiios de las Moreras, v Palcniar, regulando cada una á cincuenta fanegas,

y a cuyo En hizo, (34) que el Agrimcn-
í

dos Cortijos de las Moreras, y Palcniar, r

- es lo qnc ha querido ei Comisionado, y

con la-distinción que le propuso ei> su Providencia, bolviese á declarar, como lo

^a^cd, interpretando la primer declaración, que había executado en el Pieyto , y
¿cie¿tIo > q»e en ella habló de los Tugeros ^ ó Yugadas de Lahor l/ulgares , pero que

bie» enterado ahora , y habiendo reflexionado mas sobre ello3 e instruidose mejor

la materia (si bien no tuvo tiempo^para tanta refiexa, pues la declaración fue i

continuación de la misma Providencia, y sin intermisión alguna) infiere, que aquellas

Yogadas eran de tierra de cuerda Geométricas, que constan de cincuenta fanegas dc,

tierra cada una : respeto de que en el Testimonio, con que principia el Ramo quarto,

consta, que en el año de 1728. midió Juan de Flores, Padre del dicho Agrimensor Die*

20 Rafael de Flores, los expresados dos Cortijos de las Moreias, y Palomar, y tenia el

MÍmero 140. aranzadas, y 86, ^1 segundo, que unas, y otras hacen 226. y reducidas

¿lanegas componoi rSo. y tres quintos de otra, de que descontadas las 150. corres-

pondientes a las tres Yugadas, según el computo de dicho Agrimensor, y Comisio-

nado, sobran 30. lanegas’, y tres quintos de otra en los referidos dos Cortijos, y
por consiguiente no era preciso agregar el, de Antón Alonso, para completar las tres

Yugadas, ni habia razón para estimarlo por parte de la Heredad.

46. Esta medida, y cuenta>,que con ella se forma, que es infalible, no se per-

suade el Conde de Altamira se atreva á impugnarla el de Benasusa ; porque su Ad-
ministrador General D,. E>iego ,Pcrez de Texada, Padre del adhial, en la Relación

jurada que dio para la Unica Contribución en el año de 1751. (35) aseguró, que di-

chos dos Cortijos tenian aquel numero de aranzadas
; y D. Ambrosio Perez de Texada,

aftual Administrador de Benasusa, dixo lo mismo baxo de juramento, en otra Rela-

ción que dió en el año de 762. (36) con que el negarlo ahora, seria ir contra su pro-

pio hecho, mayormente quando tampoco puede valerse del efugio de decir, que des-

pués que se hicieron aquella medida, y Relaciones juradas , , les ha robado el Rio al-

guna parte á los referidos Cortijos, mediante, que asi el Comisionado, como la Con-
traria, han querido persuadir, que aquel ha dexadó mucha tierra, que se ha acrecido

¿ellos por almñon.

47. Con esto concurre, el que el haber comprehendido en la Demarcación el Co-
misionado dicho Cortijo de Antón Alonso , fue contravenir directamente a las dos

Executorias de V. S. que se han citado ; la primera ganada por Doña Andrea Maria del

Castillo, en el Pieyto que siguió sobre el pago de su Dote, en el quai declaró la Sala

por bienes libres las tierras de que se compone el mencionado Cortijo, y que entonces

se conocian por las Hasas de la Peñuela de Doña Geronyma, la del Molino Nuevo, y,

la del Pie; porque esta superior resolución quedaría en substancia reformada, si hu-

biese de subsistir lo hecho por el Comisionado, respeóio de que estos dos extremos

son formalmente contrarios entre si, como que la inclusión del expresado Cortijo en

la Demarcación, lo supone vinculado .desde Ja fundación del Mayorazgo > Y citada

Executoria lo graduó por libre en contradióforio Juicio, y como tal se vendió en pu-

blico remate con otros bienes de la miisma naturaleza, para hacerle pago de su Dote a

la Doña Andrea, la qual, en virtud de la declaración que a su favor hizo el Lie. Her-

nando de Quitos, en quien se habia rematado , tomó posesión , y amparo de él
, y

después Jo vendió á el Lie. Asuero en el año de 647 : Y la segunda, Executoria, que

resiste ia operación del Comisionado, es la últimamente proveída por V. S. en 23. de

Diciembre de 775. por la razón, que anteriormente se ha tocado de haber V. S. ab-

suelto.a la Ciudad de Sanluca^ y- á el Condo.de Altamira de la Demanda puesta por

el de Benasusa, y haber sido el referido Cortijo de Antón Alonso, uno délos Sitios,
*

. .. ...
:

que

(j4) Mem.nuriuój.ytf^» (3 j) Fol. 334. R^. 5. (36) Fol. 62i.Rafflf3*



. .

que expresamente pretendió en ella la otra Parte
: y también ^r no haber tomado iw

sesión de él el Señor Emperador en el año de 538. que fue lo que debió servir de re
gla á el Comisionado, conforme á la misma Exccutoria, para la practica de laDcmar'
cacion, '

48. Para que desde luego se conozca, que si el Conde deBenasusa goza de pte,

sénte en propiedad el mencionadb Cortijo de Antón Alonso , es por titulo mojr.tü.

vtrso del que necesita , para tener en él la Jurisdicción, basta reflexionar , cjue éh d*
año de 1559* el dicho Veintiquatro Francisco Duarte, hijo de los Fundadores, tónK»^

{losesion de los tres pedazos de tierra , que constan en los- Testimonios dados por
Ponze baxo los Num. 29- 30. y 31. (37) pues aunque en el del Num. 30. se dice en^
Memorial, que fue en el año de 1569. ésta sin duda es équkocacion de la Impmnta
domo puede reconocerse del mismo Testimonio original, que* está etí el Pleyto, cuyo»

tres pedazos de tierra compró á Francisco Frárieó, y Cataiiha García súMuger, todos

cñ el Termino de la Ciudad de Sanlucar á el Pago del Molino Nuevo-, que el prinaerjj

de ellos lindaba con tierra de Doña Geronyma, y tierra deíiefnan Martín- Sorro, el se-^

gündo tenia los propios Linderos , é igualmente el de laRivera de Concejo de iamis*

ma Ciudad, y el tercero, que era de tres fanegas de -Trigo en sembradura, y en que;

Había uñ Pie de Azeytuno Gordal, el qual en el dia subsistej lindaba con tierras de di.

'día Doña Geronymaí con otras del referido Francisco Duarte, y con ticfras dclCoB»-

cejo de Sanlucar,

' 49.' También consta de los^ Testimonios dados- por dicho- Ponze , que se señalan

cbnTos Num, 23. y 26. (38) que en dos de Oéfubre 1568, diez años después-de

Haberse- vendido k Jurisdicción á ios Fundadores del Mayorazgo, el citado Fraiicíscot

Duarte su hijo compró á dicha Doña Geronyma una- haza de tierra de Pan sembrar en

Termino de Sanlucar á el sitio del Molino Nuevo, ccrea del Rio de-Guadiamar,. eá

que podía haber diez y seis fanegas de sembradura, poco mas , ó menos , linde coa

tierras dél Moriasterió de San Miguel de- los Angeles, con Olivares, y tierras del Cora^

prador, con Olivar de la Vendedora, y con tierras del Hospital
, y Cofradía de Saa;

Estacio, y que ch nueve' del mismo mes tomo posesión de la mencionada baza Martin

Moreno! Máv^rdoráo dei expresado Franc^co Duarte
, y en el dia siguiente- diez la

árfehdó, explicando los propios Linderos á AntonBernal i y componiéndose el cita-

do Cortijo de Antón Alonso de las tierras, de que queda hecha mención, y compro

él hijo de los Fundadores en los años de 559. y 568, está patente, que el poseerlo de

presente- el Conde de Benasusa, dimana del titulo muy diverso del que precisa, para

que tuviese en él la Jurisdicción, y que estaño pudo recaer en dicho Predio, como

adquirido después de su concesión, y que al tiempo de ella no era parte del Hereda-

miento, á que sé agrega, que estando dicho Cortijo sin la menor duda en el Termino

de Sanlucar, como resulta de los Documeiitos
,
queyán citados, aunque los interesa-,

dos en las tierras de que se compone, las vendieron á el hijo de los Fundadores, esto

foé solo en quañto á la propiedad del terreno, pero no estensivo á su Jurisdicción e»

que ellos- nada tenían, y asi ésta quedó en la conformidad que antes, á favor del Due-

ño dé^lá Ciudad, cómo que éste no la enagenó.
y

yo. Lo que queda expuesto comprueba, no solo la certeza dé lo que alego, y F**

tífico*Doña Andrea María del Castillo, en el Pleyto que siguió sobre el pago de su

Dote, ch orden á que las mencionadas tierras, y demás bienes que se relacionaban e

iá Metnória que dé ellos presentó, eran libres, y los había comprado el Veintiquatro

Ftancisco Duarte, hijo de los Fundadores, sino también la fe que se merece ja not^

de letra antigua, \ne se halla puesta en el Libro, que se cita en el primer Tc^timom

dado por Ponze, (39) pues aunque no está autorizada, ballandosé vérificada en muc^

parte coií lós Documentos presentados, es esto bastaare > para qué se le de eme^

(57) Mem. num. 2 5 4. num. 2 5 5 . y num . 2 5
6

. (38) Me.m. num 252.): siguientes

y con mas '.e-xpresion en el Pic-yto. foP*) Mem^ hum. lí 7« l^sta cJ i 9i%



Inédito en todo ío demis que incline, aun prescindiendo del que se merece por su an-

tigüedad > y asi se ve, que la primer partida de tierra, que en ella se menciona haber
comprado el dicho Francisco Duarte, es la de Hernán Martin Zorro, que es uno de
Jos Linderos, que tenia el primero de aquellos tres pedazos, que compró el mismo
p. Francisco Duarte á Francisco Franco, y su Muger eii el Termino de Sanlucar a el

Pago del Molino Nuevo, como antes queda expuesto
: y la segunda partida, que com-

prehendcla citada nota, es la de las tierras de la expresada Doña Geronyma, de que va
hecha mención, cuyos Documentos, y demas que están presentados en el Pleyto, acre-

aitan con evidencia, que después de haber logrado los Fundadores del Mayorazgo cl

Privilegio de Jurisdicción, han ido sus Succesores incesantemente comprando quantas
Posesiones se les han presentado á la Linde de su Heredamiento

, y progresivamente
las que han confinado con ellas > pero como estas mismas compredas son otros tantos
.testigos deque aquellos terrenos estaban en Termino de Sanlucar, y que no eran parte
del Heredamiento á el tiempo de la concesión del Privilegio, esta claro, que aunque
cl Conde dé Benasusa sea dueño de la propiedad de dichos Predios, no por eso debe
exercer en ellos la Jurisdicción , porque fueron adquiridos después, y en los de esta
clase confiesa la Contraria quedó denegada la Jurisdicción por la Executoria de la Sala,

y sin embargo los comprehendió el Comisionado en la Demarcación.
51. Como el Conde de Benasusa conoce lo rnucho que le perjudica, para incluir

en su Jurisdicción, según dispuso el Comisionado, la Estacada de Malparado, la Is-
leta llamada de Benasusa, y el Cortijo de Antón Alonso, la Executoria que obtuvo
Doña Andrea Maria del Castillo , en el Pleyto que siguió para el pago de su Dote,
porque en ella se declarai'on por libres estos Predios, y como tales se vendieron en
publico remate, se ha empeñado en aparentar, que dicha Execntoria se reformó por
¡otra del Real Consejo. La prueba que ha dado para sostener esta proposición es
un reconocimiento que executó Juan González en 23 . de,NovieniJ¿:e de l és?. en "que
expresó, que la Vina

, y Tierra sobre que lo hacia, era de las que íc'quitó el Mayo-
razgo de Benasusa a Dona Andrea Maria del Castillo, y una Escritura que otorgó en
30. de Diciembre del propiq año Geronymo (40) Martinez,

.. en^que se obligó á p^ar
a el Mayorazgo de Benasusa quarenta ducados por el arrendamiento del Córtijode
Mera, Termino de Sanlucar, que fue de Doña Andrea Maria del Castillo , expresan-
do, que primero lo había sido de dicho MayorazgOi' y que pOr Provisión del Consejo
Real de Castilla se boivió á adjudicar á él

, por lo que habia^ quedado el Otorgante
excluido del arrendamiento que le había hecho D. Joseph Mectaüo; y;se lé résewó su
derecho, para repetir de éste lo que había pagado por dicha razón. •

- ^2. Si estos instrumentos pioduxeran aiguna prueba a el intento de Benasusa, se
podía decir mucho sobre su dudosa autenticidad

> pero reduciéndose á una conversa-
ción (inconducente para el fin á que ^se dirigían aquellos Documentos,) que hacen
«nos hombres rústicos, refiriéndose á= uij instrumento, que no hay, ñi se ha traído á
los Autos, corren llanamente las Doéirinas, de que no; prueba el referente sin el relato»

<41) y es a da verdad muy reparable,, é increíble, que el Conde de Benasusa, y sus
Administradores, no hay^ sabido, ni sepan déla Provision,-'jque.se supone;del Real
Consejo, en que se hubies^e leformado la citada Executoria de YiS. y que por" consi—
fuente no hayan.presentado Copia, ni Testimonio de ella, quando. tantn le^Eavoréciaj
si hiese cierta, y que hayan de haber tenido tan puntual noticia de.ella los susodichos,
sin ser asunto que les tocaba, y hubiesen de venir á darla en unos instrumentos, en
que era muy inconducente, ;y cstrañá aquella expresión, y esto, parece, pretende la
otra Pártese crea^ y que merezca fe en contraposición de lo que certifica él Escribano
deCamara, que dio el Testimonio de los Autos de la Doña Andrea, en orden ano
constar en ellos se hubiese tomado recurso alguno á el Real Consejo "contra la citada

,
- —

,

R - - - • - Exe-
(.40) Mem. num. J4.6, '

(4.1) Parej. Of Unh, hsmmm, Edíí,Xit,ysKs^^tiSd^^
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Executcria de V. S. quando si hubiese sido cierto, era forzoso que resultase de elloj

y natural, que la Contraria conservase la reterida Real Provisión, como cue seria

Documento muy útil, para lo que siempre ha solicitado.

53. Las expresiones que liizo el Geronymo Martínez en la citada Escritura

muy inverosimiles, y contrarias á el fin para que se presentó aquel Documento,
en él, que era Colono del Cortijo de Mera, Termino de Sanlucar, que fue de D
Andrea Maria del Castillo

, y primero del Mayorazgo de Benasusa
;
porque si estS^

como se confiesa, en el Termino de Sanlucar, no era dable se debolviese á el Ma
-^*

razgo, como propio suyo, desde el tiempo de su fundación; y si se dcbolvió, corn'
adquirido después, seria solo en quanto á la propiedad del terreno, y no porfío

t

°

cante á su Jurisdicción
,

pues ésta no podía recaer eií lo que no era parte del Hereda'
miento á el tiempo de su concesión, y -en estas ultimas circunstancias no puede nr

'

bat el intento, para que 'se trae; 'PRJsigue el Geronymo xMartinez expresando, que por
haberse debuelto este Cortijo á él Mayorazgo, quedó excluido del arrendamiento qu
de sus tierras le habiá-hecho D. jóseph Medrano, y que se lé reservó su derecho, para
repetir de éste lo que habia pagado por razón de dicho arrendamiento. Con es\odá
á entender pagó indebidarnente la renta á Medrano, y que se obligaba á satisfacerla

de nuevo, y que por eso se le reservó el derecho; pues qué habia litigado en el Con-
sejo Geronymo Martinez, para qué sé le hiciera esta reserva ? Y cómo se havia de man-
dar restituir á el Mayorazgo el referido Cortijo con los frutos, quando precisamente

ios habia de hacer suyos un Poséédor tan de buena fe, como que habia comprado la

Finca de ios que la gozaban eiii virtud de una Executoriade la Sala? Con que á pre-

sencia de unos hechos tari repugnantes
,
parece muy clara la inutilidad de aquellos

Documentos, para' fundar- con ellosj qué la Executoria de ,V. S. quedó reformada por
Otra del Real Cori^jó,y que se dísj^ñdrian tal vez- per algunos Sirvientes de BenasiKái

á infíüxos del que’^-aqtíél tkmpó áiánejaba la Gasa, para los finés que entoncesprc-'

meditaría.
'

'r' ^ i • .
^

Hazas ielM&fíiteHlo

y
O ,

E
'ntígüa de Sanlucar.

54 ' STAS Mazas, que están incorporadas en el referido Cortijo de Antón

Alonso; y pertenecen en propiedad la una á-cl Monasterio de S. Miguel

ide los Angeles, y la otra al Hospital de la Antigua, tampoco debie-

ron incluirse en- la Demarcación, porque en ellas -nada há ^ tenido , íli tiene el Conde

de Benasusa, ni sus Aaítóres, ni son del tienqjoí-de la vinciiIácion¿ ni déJ de Ja pose-

sión del Séñor Emperador, sino antes biendas han gozado tan de antiguo sus Dueños,

que en él año de -56:8.1 quando el Veintiquatro Francisco Duarte, iiijode los Fundado-

res, compró la haza de diez y seis-fanegas de tierra, que llamaban de Doña- Geronyma,

á el Pagaedel Molino[Nuevo, que es una de las de que se' compone el citado Cortijo

de AnrGn:Alonso,Ósé le dió por Lindero tierras del expresado Monasterio de SanMi'

gucl --de :los-ÁngdQ:> y del'Hospital, y Cofradía dé San Estaeío^i que -al presente se

titula de-la Antigua:;' (4») eomo-loqacrcditan ioS-TestimonioSj que añtériormenre se

hancitado.« .
- -

” ^

5 5.. X Comprueba mas esta, verdad lo que resulta de los.Testimoniós Num. s. y 4-

Pon2e,x (43) pues en ef primero consta,- que eneiañó dé 15:69.' (sin embargo deque

en el Memorial se diga 1563. porque esto seria equivocación de la Imprenta, ccm»

puede verse en elPleyto) el Procurador de dicho Monasterio arrendó dos hazas de

tierra, propias de su Convento, á el Pago dcl Molino Nuevo, Termino de Sanlucar,
^ - —

- hn-

(42) Mcsi. num. 53, y Mem. ñqm; ?íó. y ajív
'



linde tierras de Francisco Duarte, qnc eran de Dona Geronyma, y tienas del Hcspiral

¿c San Estacío
; y en el segundo, que éste arrendó la haza de tierra, que tenia en el

mismo Tennino á el sitio de las Peñuelas de Doña Geronjana, con la expr'esicn de que
lindaba con tierras de Benasusa, y con las del dicho Monasterio de San Miguel : de
íonna ,

como en el tiempo que se hicieron estos dos arrendamientos había ya
compríi^^*^ hijo de los Fundadores, á la Doña Geronyma, la

baza de diez y seis fanegas, con la qual lindaban las del Monasterio, y Hospital, por eso

en ellos se les dio por lindero tierras del mismo D. Francisco , si bien en la Escritura

otorgada por el Procurador del dicho Monasterio, se añadió la expresión de que estas

eran de Doña Geronyma.

(56. Por otro Testimonio (44) sacado del Protocolo del Hospital de San Nicolás
agregado a el de la Antigua , consta tenia entre otras Fincas la expresada haza de
dos fanegas de tieira Termino de Sanlucar a el sitio del Molino Nuevo , Rivera de
Guadiamar, linde con tierras de los FrayJes de San Miguel, y tierras del Concejo, que
llaman las, Islctas, y en el mismo Documento se explican otras partidas de Olivares, y
tributos ,

que tenia el propio Hospital en los sitios de los Aljedrines, y Malpartido:

y del Testimonio Num, 44. de dicho Escribano (45) resulta, que Pedro García Carba-
jeda arrendó en el año de 1598. á Antón Ruiz una haza de tierra Terminó de Sanlucar,

alas Peñuelas de Doña Geronyma, linde tierras de Benasusa, y de losFrayles de&n
Miguel , y llegaba á la Isleta del Concejo de dicha Ciudad } de todo lo qual se dedu-
ce con evidencia, que las referidas dos hazas del Monasterio, y Hospital, no han sido
en- tiempo alguno parte del Heredamiento de Benasusa, y que por consiguiente no pudo
recaer sobre ellas la Jurisdicción, como que eran Linderos de algunas tierras, que poste-
riormente á la concesión del Privilegio adquirió el hijo de los Fundadores, quedándose
siempre aquellas baxo del dominio de sus respe<aivos Dueños, como lo están depre^
sente, y por esta razón no .debieron incluirse en la Demarcación, y -el haberlo execu-
tado asi el Ceniisionado , fue faltar á la Exccutoria de V. S. y no hacer caso délo
que se le representaba en eLasunto, si bien para no haber cometido este yerro, le
bastaba el ver, que ni Benasusa,- ^endo'Adlor, había justificado ton instrumentos, ni
Testigos

,
pertenecerle dichas hazas desde el tiempo de la vinculación, ni en otro

alguno , ni haberse incluido en la posesión dél Señor Emperador , sin que obste el

efugio que toma, de que no había inconveniente, en que las tierras del Monasterio,

y Hospital fuesen tributarias á Benasusa, y que no se expresase en lasque compró el
Poseedor , por quedar extintos los tributos por la confusión de acciones , ni en las

otras Escrituras ,
porque no conducía para el arrendamiento

, y traspaso i pues á la

verdad es esta una salida voluntaria, respedo de que de ningún modo ha hecho cons-
tar el Conde de Benasusa,. que las expresadas tierras del Monasterio, y Hospital le

fuesen tributarias, ni tampoco las otras, que compró el hijo de los Fundadores, y de
que se compone el Cortijo, de Antón Alonso, como si lo fueran, se hubiera explicado
del mismo modo que se hizo en las Escrituras, que se citan en los Testimonios Num.
82. y 84. de -Ponze, (46) pues los dos pedazos de Olivar, que por ellas se vendieron
á el mismo D. Francisco Duarte, se enunció estar gravados con tributo perpetuo á
favor del susodicho, y no se omitió esta circunstancia, aimque quedaban extintos

los tales tributos por hi confusión de acciones, y asi se debe estar á lo que producen
los mencionados Documentos, mayormente hallándose conformes con 1ó queJustificó
la expresadaDoña Andrea María del Castillo en el Pleytó que se ha citado, y ¿on la

Exccutoria que eíi él obtuvo. -

' 57. -El expresado Cortijo de Antón Alonso, y hazas del Monasterio, y Hospital,
que están incorporadas en él, se lo aplicó todo el Comisionado á Benasusa, por el

especioso titulo dcl aluvión que soñó, porque aliqu/indo CDoBor 't)ormitat tíomertís»

pero en esto se engañó visiblemente, respedo de lo que producen las dos Executorias

, . - ' de

(44) Mcm.num. 251. (45) MenL nuna. 2^7. (+6) Mcnl.num. 83.784.



de V. S. y los Testimonios de los Num. 29. 50. y 51. de Ponze, que se han-dt-;?
en que consta,, que en el año de 55^. uno después de la venta de la Jurisdíc

'

compró el hijo de los Fundadores los tres pedazos de 'tierra, que en ellos se
que son los que con la haza de diez y seis fanegas, que el susodicho compró á
ña Geronyma en el año «fe 568, según resulta de los Testimonios Num. 23. ymismo Escribano, componen el referido Cortijo, y asi ni este,, ni las diclias'há^^^
que están inclusas en el, pudieron haber acrecido por aluvión á el Heredami
quandó á el tiempo de la concesión del Privilegio de Jurisdicción existian
de él, y eran respetivamente de otros Dueños de quienes compró el hijo de los P
dadores las que se han citado.

s

5 8. Verificado, como lo queda, que ni en dicho Cortijo, y hazas del Monaste
'

y Hospital, ni en el Pago de Malparado, y tierras de la Isleta de Bcnasusa yW '

de Concejo de Sanlucar, puede tener cabimento la especie del aluvión que se b
discurrido, para aplicar á Benasusa todos los mencionados sitios, y terreno? por 1

razones que se han tocado, es escusado incluirse en laQuestion, que en otro tierno
disputaron los dos Colegios de Pabia, y Ferrara, sobre si la Jurisdicción puede acr^
cerse por aluvión

;
porque en el supuesto de no haberse acrecido el terreno, como va

fundado, es imposible se acreciese la Jurisdicción , mediante que esta está unida á el
territorio, como la alma á el cuerpo, y de ningún modo puede acrecerse la. Jurisdic^
cion , aun en la opinión mas favorable á Benasusa, sin que se acresca el mismo ter-
ritorio ,. si bien sobre ser la opinión mas común

,
que la Jurisdicción no puede reci-

bir incremento por aluvión , como no lo reciben los términos, ni confines dé los
Obispados, es notorio que el derecho de aluvión no obra de un Privado á otro y
que.tampoco puede tener lugar, quando el fundo es limitado, como-lo erael
damiento. de Benasusa a el tiempo que se le concedió la Jurisdicción

, porque nunca
puede estenderse ésta á mas de aquello sobre que recayó.

^
:

Tierras Vinculadas delMarques de Villafranca,

'

y otras. '

5P* OMO. el Comisionado tiro las lineas tan largas á favor de Benasusa, in-

B cluyó también en la Demarcación unas tierras Vinculadas, que como
posee el Marques de Villafranca

, y estaban en aquel tiempo ele

Monte baxo, las quales lindan con Arboleda de Blas de Rivera, y Padrón del Cortijo
del Palomar,, y Camino que va á la Villa de Huevar ; Otras pertenecientes á eínjisnio

Mayorazgo, que están mas abaxo del referido Camino de Huevar, y Cuesta del; Palo-

m^ejo, y caen á el Arroyo Merdero, o del Puerco, inmediatas k el Olivar de Valde"
mirlas. Otras tres Suertes de tierra,correspondientes launa á el Convento de RéligiP’

sas de Nra.Sra. de Belén de esta Ciudad, la otra á Manuel de Castilla, vecino de la de

Sanlucar , y la otra, que llaman del Molinillo
, y la divide la Careaba i y

asiraisnic)

otra Suerte de tierra perteneciente á una Capellanía, de. que . es Capeüan D. ;Juan de

Iferrera, Presbyterp : Otra á los Herederos de Esteván de Ayala : - y otra que-adi^
nistrap. Francisco González, Presbytero; y también el Olivar de fe Capellanía"
llaman de los Viejos, y la mitad de la Suerte de tierra que fué Viña,^ y éra^propfede
Doña Ana de Cueto , sin mas fundamento

,
que el de querer hacer un -puadro,

que saliese á el parecer mas vistoso el Mapa, que ha formado ; pero en ninguno de

estos terrenos debió concederle la Jurisdicción á Benasusa , porque nortenia faculté

para ello, como se la tomó , respedlo de que no fueron parte del Heredamiento áe*

tiempo de la concesión del Privilegio, ni en alguno otro han pertenecido á Benasusa

por, ningún titulo, ni de Jas expresadas tierras, y Olivar tomó posesión el Señor E®'



peraJor ni para ellas se puede usar del arbitrio dél supuesto almrion, eomo se ha he-
cho para con las antecedentes

, que van citadas , ni menos el Conde de Benasusa ha
jjstiíicado con instrumentos , ni Testigos

, que hubiesen sido estos Predios pertene-
cientes a los Fundadores del Mayorazgo j y que los hubiesen vinculado con el Hereda-
miento, para que sobre todo hubiese recaído la Jurisdicción que se le vendió , por
lo que , a no ser el motivo que va propuesto

,
para la inclusión de tantas Fincas en la

Demarcación , no se alcanza
,

qual otro pudo tener el Comisionado
, para haberlo

pra<íÜcado ast, que sea justo, atento alo que el Proceso informa, en la 'Censura de
Ja Sala.

^
do. Aunque lo que va expuesto es bastante para conocer , que el D. Alonso de

Mena se excedió de su comisión en esta parte, se comprueba mas por lo respeaivo á
Jasuems Vinculadas, que como tales goza el Marques de V^llafranca, ya el Olivar
¿e k Capellanía , que llaman de los Viejos, atendiendo á que perteneciendo el re-
ferido Olivar y otras Fincas a el citado Mayorazgo de Villafranca, el Poseedor que
entonces era de el, hizo cierto convenio con los Capellanes, y se lo cedió con los
demás bienes, que se mencionan, en pago del principal,' y reditos que les debía y
con que cstaoa gravado el mismo Mayorazgo, cuyo convenio aprobaron S M y Seño
res de su Real, y Supremo Consejo de Castilla, despachando en esta razón la com-
petente Real Provisión, (47) y en su virtud.tuvo su debido efeao el convenio, por
Jo que de presente están poseyendo el citado Olivar dichos Capellanes, y asihabiln-
do sido primero del Mayorazgo, y después de la Capellanía, y en ningún tiempo
de Benasusa , esta patente que no debió comprehenderse enria demarcación ni tam-
poco las otras tierras Vinculadas de que queda hecha mención; pues aunque no consta
a punto ftxo el ano en que se instituyó dicho Mayorazgo , por haber V. S. denegado
que los \ ecinos de Saducar

, y de esta Ciudad, que no litigan, exhibiesen los titulol
de pertenencia de sus Posesiones; lo cierto es

,
que es antiquisima su fundación res-

pecto de enunciarse en la^Real Provisión -que va citada, que en el Píeyto que siguieron
los Capellanes con Dona Leonor de Figueroa, sobre la dotación de la referida^ Capé-
llanu en la Real Chancilleria de Valladolid, huro otro Convenio , y queen su conse-
^uencmla Dona Leonor por Escritura, que otorgó enTy. de Agosto de 1579. entregó
a os Capellanes unas Casas , impuso á favor de ellos nn Censo para coraplerár el
dote de dicha Capellanía, lo qual persuade con evidencia, que ya- en aquel entonces,
y tal vez muchos años antes , estaba fundado el expresado Mayorazgo

; y siendo no-
torio ,.que las referidas tierras pertenecen á el

, y que se han conocido siempre por
Vinculadas, no puede haber motivo justo, para que Jas incluyese, como las induyó
el Comisionado en el recinto de la Jurisdicoion, que le señaló á Benasusa; porque no
es creíble , que si bibiesen sido parte de su Heredamiento , hubiera permitido el Po-
seedor de entonces, que las vinculase otro como suyas; sin que sea satisfacción á este
reparo el decir , que las expresadas tierras;Vinculadas del Marqués de Villafranca , ydemás de que queda hecha mención , están comprehendidas parte en el Pago dei Ta*
2oa, que antes se nombraba de las Canduercas, y parte en el de las Almajarocas, am-
bos expresados en la posesión del Señor Emperador

;
porque como quiera, que S. M.;

I3 .tomo de ambos Pagos, ni estos fueron propios de los Fundadores á el tiempo
que se les concedió la Jurisdicción , no huvó mérito alguno para incluir por tan apa-
rente motivo aquellos Predios .cn la Demarcación, lo que se aclarará mejor con la
demás que sigue.

(47) Memorial, num. z'^fi



2.2

Tazbn, Canduercas, y Almajavocas.

6i. T^ARA hacer ver el estraño modo, con que el Conde de Benasusa vpIm.M í-' u ' / elP Comisionado han premeditado confundir estos Sitios , para ensanchar
su Jurisdicción contra el tenor de la Executoria de V. S. es preciso

suponer, que el Lie. Yilescas solo tomó posesión en nombre de S, M. de una Suerte
de Olivar , llaniada las Canduercas, y de otra nombrada de las Almajarocas,

con este motivo quieren fundar Benasusa, y el Comisionado
,
que ios Pagos conocí

dos por éstos nombres le pertenecen, y no contentos con eso, le añaden también el

del Tazón, con el pretexto de que este es el mismo, que en lo antiguo se nombraba
de las Canduercas, sin atender á la diferencia grande que hay entre Suertes

, y p^.
^os , pues todos saben

,
que en el sentido común

, y pradico de Agricultura, Ja pa-
labra Tago significa un terreno, que se compone de varias Suertes, y Predios;

y
la voz Suerte , únicamente explica un pedazo de tierra de mas , ó menos estension

separada de otras , con sus Linderos que las distinguen entre si, de foriha, que den-

tro de un Pago hay muchas Suertes, pero una Suerte nunca puede ^cr un Pago, lo

que sobre ser notorio , puede verse en el Diccionario de la Lengua Castellana.

6%, También conduce sentar para ePpropio intento , que el Pago del Tazón es

y ha sido siempre distinto del de las Canduercas, y que aunque esten contiguos*

han sido conocidos cada uno por su nombre propio , hasta que la otra Parte ha que,

rido fomentar ser una misma cosa; Y para que se vea, que el nombre de Tazón no es

nuevoi ni moderno, basta reflejdonar, que de él se hace mención en los Téstimanios

de Ponze
, y Ramos / que se citan en el Memorial , (49J cuyos Documentos son to-

dos del siglo ^e quinientos , y muchos de potos años después de la venta de la Juris-

dicción -con que si entonces se conocia el sitio del Tazón por su hombre propio^

como el de Jas Canduercas por el suyo, pues de él también se hace expresión en otros

Testimonios, que son coetáneos á ios antecedentes, (50) es temeridad muy clara cí

decir, que todo ello es un solo Pago , : conocido eri lo antiguo por las Canduercas, y
de presente por este nombre., y por el del Tazón,

65. En estas circunstancias está visible la contravención á la Executoria dcV. S:

Según ella, debió arreglarse la Demarcación á la posesión, que en el año de 538, to-

mó del Herédamiento en nombre de S. M. el Lie, Yilescas : este solo la tomó, como

queda sentado, de una Suerte de OJivar llamada las Canduercas., péro no de todo el

Pago , que era conocido con este nombre, y el Comisionado tomando el todo por la

parte, como sino- fuesen cosas diversas entre si, lo incluyó indistintamente en la

Jurisdicción de Benasusa', y con tanto exceso, que eomprehendió también el otra Pa-

go nombrado del Tazón ,
que es. diferente , como vá fundado, del de las Canduercas;

y si este no pudo, ni debió el Comisionado- incluirlo enteramente en la Demarcación,

por la razón qiie vá citada, mucho menos pudo hacerlo de aquel, porque en él nada

tenia el Conde de Benasusa, yen el otra solo la Suerte de que tomó posesión el

Señor Emperador
; y asi se vé,; que'los Predios, que 'se mencionán en los Testimo-

nios, respeétivos á el Sitio de las Canduercas, eran de varios Dueños particulares, y

estaban, en el Termino de Sanlucar, y á los demás correspondientes á' el Sitió de el

Tazón sucedia lo propio , lo qüe .persuadc, que mada tenia en ellos Benasusa,-

y

por consiguiente no estaban comprchendidos en su Jurisdicción, mayormente quana®

no consta estuviesen gravados con algún censo á favor del Mayorazgo, antes bien se

enuncian libres de esta carga
; y por lo tocante á el Pago de las Almajarocas, milita,

lo que vá expuesto para con el de las Canduercas, respeélo de que dicho Señor Em-

Mem. num. 14.720. (49) Mem.num. 277.27S.279.28i.hasí4 284.inc.lusi\8

Jéa 292. 294. zSSr hasta el 299. incliisivé, y el ^01. •

Uo) Ibid-num. 2 i 5, hasta cí Ls 9. inclusive, 291. y fítj.



pender solo tomó posesíoii de una Suerte nombrada de las Almajarocas, pero ro^
iodo el rercrido Pago.

^ wv

<54. Por decir aigo Benasusa contra los instrumentos de que últimamente cueca he-
cha mención, expresa, oue estos nada persuaden, aun solo por no ser rnccmpanblcs*'con
la usurpar on que pondera ; esta preposición es de ningún momento, porque el Pieyto

”n ífCon^l f sobre la de ílJumdiccion^de
^llos. El Coñac d. Benasusa, comoAáor,, debió justificar, y no lo hizo, que eran
parte de -uHcredmicnto quando lo. compró; pero el de Ai tamira á mayor ibunda-

V li
”” pertenecían á el Mayorazgo a el tiempo déla con-

cesión ae la Jurisdicción; y suponiendo que la otra Parte de niugun modo ha veri-
ícado la usurpación que supone, y que no debe, estimarse tal. Interin no vence por
Ezecutoria a los .respedivos Dueños de aquellos Predios, aun quando fuese cfcrta
nada probana a su favor . mediante que no hay inconveniente . Í„ que se adSwí
aen después de la Junsdicaon, y que posteriormente se le huviesen usurpado ;Taun
aiendo e to asi que no consta , no podría exetcetla en ellos, como que no fue?™
parte del Heredamiento en su origen, y esto se acredita con ser todos ellos libres

Mayor^o
“ ‘«“<^““00 hubiesen' sldoíptopias del

65. Hare mucho misterio el Conde de Benasusa, de que María Valdés viuda deBartolomé R^de Aticnza, no explicase a quien se pagaba el tributo, con’que esta-ba gravado el Olivar, que refiere , á el siüo del Tazón? (51) expresando se procura-
ba ocultar el Dueño, y que perteneciendo aquel Pago á BenÍsusa'^.Tc?be pTbable

allf'dke
'*“«>> - oeulmba , lo

que sirve de regla para los demás; pero todo esto es una p^ra apariencia quéesta fácilmente desvanceidp, atendienda, lo uno á que el referido Pago^no pertene^cecomo, se figura a Benasusa, según antes se ha de^nstrado, y lo ?^ro á lo mS^aqueconunuaalegando la Contraria, con referencia á los TeiLnios Num ^

T

y 2. dePonze, que se han citado , en orden a ohp n. :

34, -1.

.primero, de Diciembre de 1558. sobre setenta di nr ^

de Sanlucir aue habia hprt i!d !?
pies de Olivos en el Tazón Terminadebanlucar que había heredado de su Padre, y que este tributo lo reconoció des-^pues Bar olome Ruiz. hijo de citado Juan Ruiz, en primero de Mayo de rry, , y lamuger dd Bartolomé Ruiz fue lasque ocultó el. Dueño del tributo en el año de ¡96porque siendo esto as., esta deshecho el artificio de Benasusa, pues el censo qiertConoco el Juan Ruiz,.

J
su hi,o Bartolomé, era á favor del Hospital, y: Cofradía ?elSanusimo Sacramento de Santa María „ con que si de este mismo ttlLto ocultó elDueño la Viuda del citado Bartdome Riuz . es evidente no podía serlo el Mayoraz-go de Benasma sino el prop.o Hospital , y Coftadia del Sanrisimo.

^

res??a¡vo feTplíf
contra los demas Testimonios

de^kms r
miserable efugio, deque las porciones

Taíe «to i,-Tm
sc explicm , convienen con las que la Orden daba i tributo,

y. que esto panto , con que en Jos Censos antiguos eSe halJan algunos Apellidos que
conservarou los Dueños de dichos Predios . comprueba que e^os proceden dc aq^e-

fíntr I? '*a

de Altamira, qué genero de prueba es este, para veri-
fícar la idenudad de dichas porciones de. tierra : Si se estima como de presunción,

^ puede^atribuir, no puede traer lugar ra este casof porque la

reiduhtafidem, seu qu^,alio non adduBoy pro yeritatebabetur^ (52) y esto nose ve„fica.cn las circunstancias presentes
,

pues no es signo cierto , el que en los
v.:g. y que Ja Orden diese igSl porción

m-r.
^ de que fuesen unas miomas mayor-mente quando las de la Orden no se exphean , en q¿é sitio, esíabao; “Tm-

5 1 ; - em. niim. 3O3. (52) Vallens, ú 2. tití 2 jé et alii quam plar'mu ^



A4
poco el que algunas personas tengan un propio Apellido, es signo cierto de que
traigan causa .de otras, pues no hay cosa mas común, que el que muchas lo ten-
gan Igual , sin ser ni aun siquiera, parientes entre si; y finalmente, los Predios cue
refieren ics Testimonios son todos libres , y el que tiene algún gravamen es á Í2\ o{
de otro interesado, y ninguno á Benasusa, lo que excluye la tcmicraria presunción de
que pudiesen ser los propios que daba la Orden, porque entonces fuera el grávame»
á favor de Benasusa, quien se engaña en imaginar, que los Testimonios correspon.

dientes a el sitio de las Canduercas, se traxeren para persuadir, que todo este Pap
pertenece á el Termino deSanlucár, pues se presentaron para acreditar

, que era^
tinto de el del Tazón, como que ambos se conocian en aqirélios tiempos, y cada uno
por su nombre propio

, y que el citado de las Canduercas ño toca todo á Benasusa
sino solo la Suerte de que en el tomó posesión el Señor Emperadoíc

Suerte de la Piedra.
t

47* UNQÜE es cierto, que el Lie. Yllescas en nombre de S, M, temó
/Jk posesión de una Suerte llamada de la Piedra

, y que por consiguiente

JL jL tiene en ella la Jurisdicción Benasusa, también lo es, que posterior-

metite se hicieron á aquella varias agregaciones, á que no debe estendersc esta, como
se le hizo presente a el Comisionado á el tiempo de Ja diligencia , y sin embargo . lo

comprchendió todo en ella, contraviniendo á la Executoria de V. S. y excediéndose

de su comisión. Esta verdad está manifiesta en el Pleyto , pues de Ja Escritura otor-

gada en el ano de 1570. ante Estacio Orriz , Escribano Público de SanJucar, por

Antón Martin de Burgos , y Catalina Sánchez suMuger, (53) consta, -que ellos ven-

dieron á .el Veintiquatro Francisco Duartc, que es el hijo de los Fundadores, un pe-

dazo de Olivar, Estacada de 17Ó, pies , con dos Pinos, que tenían en el Terminode

Sánlucar, adonde dicen laSuerte de la Piedra, y lindaba poruña parte con Viña* de

íavMuger, é hijos de Pedro Carcia de Constantina, por otra con Olivar de Ja Muger>

.é hijos de Pedro Hernández de Ariza
, y por otra con Olivar del mismo Comprador,

por libre, y realengo, y sin cargo de ningún Censo perpetuo, ni redimible.

6 Si También consta de otra Escritura otorgada en 9. de Odubre dé 156S. (54)

por Pedro Sánchez Cardero, y Catalina Martínez su Muger
,
que los susodichos. ven-

dieron á el referido D. Francisco Duarte un pedazo de Olivar de 68. pies. Termino de

la misma Ciudad, adonde dicen la Suerte de la Piedra, linde con Olivares de Benasusa,

y con Valle de Antón de Castilla Garabito, por libre de tributo. Señorío, hipoteca,

y de otro cargo alguno, de que en el propio dia tomó pqSesion Martin Moreno, Ma*

yordomo que entonces era del dicho D. Francisco Duarte, (55)

69.. . Estos Documentos persuaden con evidencia , que á la Suerte de la Piedra eí-

ían agregados los dos pedazos de Olivar vendidos a el lujo de los^ Fundadores después

^.la posesión del Señor Emperador, y de la concesión del Privilegio de la Jurist

dicción , y también sus linderos
,

porque en el día no se conocen ios Predios

,

fueron de los hijos de Pedro García de Constantina, y de los de Pedro Hernández- de

Ariza, ni .tampoco, el Valle de Antón de Castilla Garabito,; que son ios que se citan,

en las referidas dos Escrituras, ni hay la menor noticia de ellos , ni en todo el terre-

no., que de presente ocúpala Suerte de Ja Piedra> se encuentra parre alguna, que sea

de otro interesado ; .lo, que arguye, que todos aquellos pedazos que estaban conugaos,

se le fueron incorporando , y como unidos á ella, perdierom los nombres-de sus pro^

pios Dueños por donde entonces eran conocidos , y tomaron el del cuerpo principal a

que se agregaron.

'{5-5 )
Mem. nam. y mas claro fol. 95. Ramo comente.

"(54), Meirr. num. 540. (55) Mena. auni. 34.1.

r



’jo. Igusimente resabia _áe la* nota pue.sta á el principio deí Testimonio de Ponzcj
que se ha cnado, '(5<5)-que entre otras Fincas, que-se tejeré haber cc irprado el D,
Francisco Dcarce en cl Termino de Saniucar, tué una el Olivar de Antón de Bujeros^

^57) Snerce de ja Piedra,-,y como dicha nota merece entera fe, y crédito , yarpof
antigüedad, y ya por estar comprobada con algunos de los Documentos prestn-

jtados, como sucede con la venta del Olivar de Pedro Sánchez CarderoT-y demás
de que queda hecha mención,; esao junto con lo antecedente, persuade que la referida
fuerte de la Piedra tiene_en ei;dia mucha mayor estension, que la que tenia á el tiens^

|>o que posesio.n el Señor Emperador
,
por las ágregacíones que posterior-

jjiente se le han ido haciendo,.: y sobre que no ha podido, ni debido recaer la Jurjs-
.dicción confoime la .Executorja .de V. S^ y esto propio acredita Ja voluntariedadi
•conque los Apeadores dixéfoíi, en la dedaradon general, que se Ies redbió,-(5&)
que la Suerte de k Piedra la tienen por Ja misma

, que exirte lindando con el ca-
fninp de A^.U3-1c^^> cpn-los Valles ctei .Tazón,, o-CanduerCáS., cpii la Poza de-Ríoja,
y-Qon Valdcballena, y haza, dedas Cabrase porque esto.és suponer , ó dar á enten-
der, que la dicha Suetie 2. el tiempo.de Jarposesión estaba en k propia conformidad
que.se halla de Fósente, siendo asi que tiene el considerable auniento , que va de-
mostrado. ... : h ’

'

-

'

. 71, Viéndose estrecho el Conde de Benasusa, con lo que resulta de los relacio-
i nados Documentos, recurrek el efugio que Jé está ya convencido p de que Jo= que.
podía, pertenecer á algún Tercero; cri dichas Piezas vendidas , seria- el Plantío , y que
el tributo que se pagase á Benasusa , no se explicaría por la confusii^ de aGcioneSi

y haberse consolidado el dominio Util coneldireéia; pero ^stó es una puravolunta-
. fiedad opuesta á lo que producen los demás instrumentoí, >en que- sin embargo de
• mihtar la. misma, razón de la confusión de acciones , sé explican los tributos qije se

:
pagaban á Benasusa ,. como pardee de ios Testimonios de Ponze Num, Ba, y 84! (5^)
y de ottos muchos que hay en elí Pieyto.
- r¡^, Esta especie parece sé discurrió entre Benasusa

, y el Comisionado, pues par*
Su apoyo , y tener algo en que fundarla, se propuso también á los Apeadores, ma-

S bifesFndoles ,
1a Escritura de venta otorgada en el año de 570. por los dichos Antón

i Martin de Burgos, y su Muger , á íín de que expjicáran, cómo se podía haber veriíí--

éado su contenido , según la situación de la referida Suerte de la Piedra, y ellos repi-
\tieron el mismo. concepto del Comisionado (60) en la citada declaración, que se les

arecibip , como si fuesen capazes de producirlo, quando en la realidad no tienen bas-
^‘ntc instrucción para hacer las reflexiones, y tocar los puntos de Derecho, que se
’ lacionan en la propria declaración. Para esforzar mas esta idea Benasusa, expresa no

Í

r verosímil , estuviesen en el centro de su Jurisdicción los Olivares
, que compró

hijo de los Fundadores en la Suerte de la Piedra, si perteneciesen á otro Señorío,
con ello quiere persuadir le serian tributarios

;
pero esto es una apariencia , como

t*do lo demás; porque el estar en el día dichos Olivares en el cenrro de suTermi-
íb , dimana de haber incluido en él todo el Pago del Tazón

,
parte de las Canduer-

cis , las tierras Vinculadas de Villafranca , el Olivar de la Capellanía de los Viejos,’

y, demás Predios de, que se ha hecho mención, lo que en su origen,<y quando los com-
pró el D. Francisco Duarte, no sucedería asi, .comoque entonces na<k de lo referido

erade su Mayorazgo, y por_ consiguiente en aquel tiempo no estarían los referidos

Olivares en el centro de su Jurisdicción,

^ ^
isi5

|\ Mem.num. J87. (57) Ibid*= Num. ipi. (58) Mcm. num. 70.
(í»)' Mem. Num. 34Z.y 343, (60) Mcru.ttum. íz, _ -
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73 -

PozadeRiojalTeresa Vieja,y Pimpollar.
'

‘Abiendo el Señor Empeiador tomado posesión de -la Suerte nombñi

"

del Pimpollo y en que no se le niega Ja-Júrisdiccíón-á el Conde
Benasusa , quiere este, continuando- ^Lréiíñboj que hasta aaui>?ao^"

:,pri^,se. todo .aquel. .Pago,.que jaunque se le- noínina>ison aquellos tres Ape
aina.mi.sma cqsayieorno .no^.«eíBÍega-de contrario, deduce de los Pestimb^i^

mq error de tpnjar eLtodo, por la partea que -cdmcrió-fíí- -los Sitios del Tazón- Ca#.
duqrQ^»-y> yiporrj^a razon.incluyo tedef'eP' dicho"»Pago en la J^sdic-
^ápn de; ¿^epasuslaui; v, ó; j onp .

"'"p
' ' '

'

‘
i t» :*

74o:- Pas Agro^ipaeSiT, qikjcn H-^e-hicieron a el fíeredamiehtq de^ues áe-í|

^vefltft, de ,dic^ Juíd^icciquy eisáa visibles: ten el Pleyto.-Por el Testimonio- Muin;. ^7

jd.ePon¿eó.^2;);TCpnsí;a, queren i^ode-AbriLde-iyya, Hernárt Lg|¿2í- de Morales .vc¿

^19-^ di cho.Pp,U;,. francisco Puarte un,.Olivay .Estacada , ^coft Eñcinas, é Higuéras

de 153. ‘pies , á donde dicen Teresa Vieja, linde con Olivar, y Viña de Alonso
Üarcía: de Zanwfa > con yi^ -de AlonscrMartin Zorró ] y Viña^dfc Juan Díaz Escara-

piso solo.con elt cargo de-uuv tributa perpetuo á.ios^fienefídadós de Santa Mátía;

y San Pedro de San'lucar*: y atro i’ediftiibie a Gonzalo de. Áb|eñ y y sin mas caigo,

^eñdrjo ni pbligímipn algun^ : yo ' ''-7

'

' 75; De jotra T^stimoniq.. del mismo Eserihan©:,':que se señaltf-cPñ él Num. 6.

^63 } i'c.sul ta ,
que,-cl> referida ; Pon Frahciscro : Duarte '-compró en 3 r dé Mayo de V57 2,

©tro pedazp df jÓSjyar á-.Aloitso. Garcia de. Zarrioraron Teresa-Viéja
, que lindaba:

^pn Olivar ,d?I .i¿p>íprgdóf,oéoa .otro: deTPedro de Adrgasy: y- coííótro de Héfñati

Martin Zorro
,
por libre realengo, y sin cargo de ningún Censo ñf:^ñorio.

, 7Ó. - Del Testiínpj^io Numv 2u del Gttída ;£scribanoa-j(ó4)pareccpqe en 8, de-Sép-»

jigpibre de 15Ó8- Pedro Fpnti Dueñas ;i y¿Ana de Venegas su Muger, yendiéíon'a.

(gí a;eÉcrido Dc^.Fi^anciseo Duarte, otrapédaze» de Olivar., Termino dé Sanfucar, jun4
ro a. el Terminpde Benasusa, Pago de Teresa Vieja, Ende con Olivar del Comprá-4^

dar , y, con otro de Francisco Diazdc Yalderas, por libre de toda carga, de que
iprao posedon Martin Moreno , Mayoidomo de dicho Duarte, en 9. de Oéhibre del\

mismo año de 568. ( 65) sin embargo, de que en el Memorial se exprese 578. por

que esto seria equivocación de la .Imprenta.
. - v

o77> igualmente se refiere en el Testimonio Mum, 35.,dePonze (óó) haber compraj*'

4o el Don Francisco Duarte, á Christoval López, después del año de 1552. por lif

bre, y realengo otro pedazo de Olivará el pago de Teresa, Vieja
,
que lindaba eoií

Olivar de Pedro de Vargas, con otro de Alonso López, y.-otro-de Bartoloineí

Qonzadez Ponaire. , : í

. 78 Del Testimonio Num. 60. de Poilze, ta,mbien parece que el misino Don Fran -^

cisoo Duarte compra en 17. de. Odhjbrc de ^565, á Christoval Morales el Viejo, /

sus hyos , otro pedazo de Olivar en cTTermino de Sanlucar, á- el Pago dé Tére^

ykja,! lm.de cotí Olivar de Ana de Venegas , con otros de el Heredamiento dé B^l

i^susa.^jg y í.qnvcl Camino que Va á las Viñas de Teresa. Vieja, :^oc- libre de'^td<i*

Carga. (67)
^

‘
: .I . ,

.

-

79. Estas Compredas, y algunas de sus Linderos, están comprehendidas en ^

nota de Letra Antigua, que se ha citado, inserta en el primer Testimonio de Poíize,

y esto afianza, su legitimidad, y certeza, y en el Pleyto seguido por Doña An,dre*

^T)- Mcrn. num. 355. y 364.. Y^374-‘ Mera,.num.. 155. (6_^) Mem- niirru

Mein. nnm. V4ei-n. nnn-^. ¡Qz. Mcm. nunj, 3*$3- y CÓJ?Mcm. num. 5.61. (55) Mem. num.
claridad en el picyto (67) Mem,. num* 367
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fiaría del Castillo, sobre eí Pago de sú Dote,.igualmente consta, haberse vendido
por bienes libres de su Alarido, 'varios pedazos cíe Olivar á el Sitio de Teresa V-e-
ja, su Suegro, hijo de los Fundadores, y habiendo, sido tedas
jestss adquisisioncs muy posterior-es- á la Gbhéesion dél privilegió de Jurisdicción i no
^do. esta/ecaer sobre los predios, qué por ellas se agregaron a el Heredanu'cnto,
íúíobre sus Linderos, <j,ue también están inclusos dicho Pago, ni tampoco .sebre
Jasidemás posesiones, que so mencionan cnTos Testimomos de PoE¿é, y Ramos; y sfe

^anicn el Memorial, (68) como que nada dé ésto érá ' entonces parte de dicho He-
•^ckoiientc) , sino -pertenecía todo ello a las Díieños ,'t^ue en los mismos Docüíncíí-
tos se «pilcan^ y poJ" esta razón estaba todó'eri ér Terniino de Sanlucar

; y ási áuri-
aque ei^Conde ele Benasusa posea en el día lo que sé conoce por el Pimpollar; y Po-
zado Rioja, o Teresa Vieja, que es lo que td Gdmisionado estimó por la Suerte dá
pinqjpllo, deque tomó posesión el Licenciado Yitós, no devfó inchiirfó todo en
4a Bemarcacion-, . ni tampoco ci Pinár, qiie él añó de^ríar, (^9) vendió Don ' Mirr •

«in Duarte Zcrón a el Bachiller Hernaadó Gallegos-, ’ en el Termino de Sanlncar í^ Siao^ de Ja Higuera de Ocaña, y Pozá -de Rioja, porTibre, p'^tealengo'' V sin- re
servar en si cosa ;alguna de -él, pues este ;si Jo ha-buéJtó á ad^irir el M^óraz^o
|)recisatnente habrá sido por titulo muy direrso del que certréspónde,- para tén'cf 'én
«1 la Jurisdicción. -i- o ^

• i.

Cdñadús de Vuldcb(iilcííú^ y í^idcloBoiy y OliVdñ
‘

- ^ de Váldemirlaj/^^ V >

ío. ^IGUIENDO eL Comisionado él equivocado concepto de entéhjcr lá

con los Pagos, íiiéíuyó éft
^ J^^jsdiccíon 'de Benasusa^ el todo -denlas referrdás Cafrádas, siil

atender á que d Señor Emperador- ^solo tóm^ posesíoi? '¿Je unk^iierte Uárnáda íós
Corralejos e Cañadas, y no de todo aqücl Pago /y que en los' Testimonio^', que
corren desde el Num. 391. del Memorial , hasta cortstá, <^üe' los Predios, qtfé
en ellos se citan, eran de distintos Dueños, y estaban en el Término dé Sahiucarj
y no resultando, que sobre alguno se pagase tributó á Benasnsa, es preciso creer q'uef
con ellos ha sucedido lo proprio que con los demás, de haberlos id5 pos-terioTmen'--
te apegando a el Heredamiento; pero aunquando dichas Canachts -ñiésen, como quie-

j
el Coinisionado, las dos Suertes de Olivar, de qué tomó pósesfon el Licenciado

FUescas, llamada la una los Lagares, y la otra los Gorrálejos, é Clñádas, subrisre lo*
que.va expuesto, en quanto á las agregaciones, que pósterformeiite sé han ido hacien-
do, para recoger todo aquel Pago

,
que no fue en su origen parte de' él Heredamiento "

m para acreditar su pertenencia áBenasusa, se han traido Reconodimíénto^ dé áqúe-"
líos tiempos, que es lo que debió servir de Regla conforme á lá Executoriá ; Y poV
Jo que mira a el Olivar de Valdemirlas , fue también ado volunfafio el inefuirio ert

porque , ni era Pieza, del Heredamiento quando ' se vendió la Jurisdicción ,- hL
de el tomo posesión el Señor Emperador^ antes bien- éh el mlsmó siglo de ró8. V
JO muchos anos después

, (70) se coñocia el Pago de Vaídernírías- por dei Tctmi-
io de oanlucar,' . j _

“

"r.— ... £¿f
inclusive 354- 3^S- 366. 36S. y demás'hastá

J<S9) ibid. num. 37P. (70) Mena. mim. 395. y siguiente. :' :
'

i



2,8

Las Minas.

8i. EL Paso de este nombre, es conocidamente adquirido per los Poseedores

de Benasusa, después de la compreda del Heredamiento, y de la ^
- - risdiccion ;

por eso aio se comprehendió en la posesión dti Licencia,

do Yllescas, ni hay reconocimientos de aquellos uempos ,:qw acrediten lo contrano,

V siendo está la prueba, que apetecióla Sala , no debio_el Coimsionado separarse na

Dunto de ella, ni incluirlo sin váigunp de estos requisitos en la Demarcación, pot-

ooe aunque haya muchos Reconocimientos posteriores,: estoside nada sirven parad

asunto de que se trata, y lo mas^que podraq probar, es que el Conoe de Benasusa

í¿a Dueño del Terreno, pero' no- de jla Mistión.- r,
. -

, ,
-

82. Para apropriarse este Pago, ha tomado la otra Parte, fundado en lo que di-

xeron los Apeadores, un nuevo i^upaho, que- le destruye visiblemeñtesq intento; Ellos

manifestaron (71) en la declaración que va citada, que por Granadal entienden lo

que hoy se llama Minas : Con este motivo el Conde ^ Benasusa. repitedo pvoprio,

tmJdo que la suerte del Granadal, y :

1a del Estadabál están expresas en Ja pose,

sion , pero registrada^esía con la atención que es debica ,se v e ser incierto lo ^reterN

do por^que a Señor-Emperadór no' tomó posesión ce suerte alguna que se llamse

GrlJál. antes bien la de este nombre, se dio por Lindero de las Suertes deja

Piedra.,.y del Pimpollo, (74)y coibo no correspondía aj Benasusa, quedo exclusa de

dik^íosesion,Jon-qüe sl lo'q^^^ e%nces sé conocía por Granadal, es lo mismo

te lo que hoV se llama las Minas, comoxlo contextan los Peritos, y la otra Parte,,

Slá patente, que el Pago de áte nombre rio se ccmprehendio en la referida Pose-

tn, como que no se incluyó en ella la Suerte del Grana^l, que es lo proprio, y

tr ¿nsiguicntc falta eL aparente motivo, con que qmso .^nasusa^ se estendiesc^ su

fmiSccion a el diíátado terreno que ocupa dicho Pago deJas Minas, como lo exe-

iutó el Comisionado, en cuya inteligencia no son apreciabíes Ja posesión del ano

de éoó. ni el Apej)'dcl de 728, que se citan de contrario, porque estas diligen-

fias fueron posferíoj'es á las nuevas adquisisiones, que hicieron los Poseedores del

Mayorazgo ,^ni es del 'caso , queden el ado los Peritos se separaseo , y que en los

tSebiosno se hubiese hechd contradicción en quanto a este Sitio, pues siempre

Eay tiempo para praPicarlo, descubierta, cemo lo está, la verdad, que es a lo que

^^gt^^P^T'^t’niprehender el Comisionado en la Demarcación todos los Predios,-

y ¿gos de que vá hecha mención, no tuvo mas asilo,, que el de una

Le londcncl su final la Executoria de V. S. que dice asi : Co»Preye»cso», i»/

L dehe ^erifierse^ que los Linderos Originales ,
que

f*
" trSrTifÍ

^

%»asusa d el tiempo del Tri^ile^io . y concesión, que de el hicieron los

yes Don ,^lonso el Sabio, y Doha Violante d Don ^naya , Vasallo
.

j A nfjFdasen formando la dimisión de dicho Termino , o inclusos en H . I

'^^*^<ífDreLncion 'se creyó el Comisionado tan lleno de facultades ^.quc tuvacsc.

aXriruKry rsoTuto ^un pir^ revocar, y desrrurr en el rodo la rrrrama Exc..

'¿^’a veidaTSrCisibk en elk.^pues su decisión fue: .se absuelve . f da por

libríd Insudad d¿ Sanlucar, y á el Conde de Altamrra de la

el Conde de Benasusa f"|,V r^ucS yulteseJ el Termino? -

esTe'nTton! que'raTOd mismo Heredamiento, en el año <1= MI»- “
^“peo'lyl-

rSccion le fué vendida por S. M, mandando se hrcese la %
linde, y

Amojonamiento del relacionado Termino, con arreg p a ,p -
j ^

(71) Mem. num.71. C7¿) Mera. num. ;i5 . kí-
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